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A VARASZLO GYURUJEBEN az azonnali siker eléréséhez sziikséges minden
hozzaval6 megtaldlhatd: Osszeeskiivések, az 6sszeeskiivésekkel szembeni ellenéllas,
relytély, vitéz lovagok, és virdgzé szerelmek, teli Osszetort szivekkel, csalddassal

és elaruldssal. A regény olvasésa 6rdkig le fog kotni, kielégitve minden korosztaly
izlését. A konyv mélyen ajanlott minden, fantdzia dus olvasmanyt kedvel$ allando
konyvtaraba. --Books and Movie Ertékelések, Roberto Mattos A VARAZSLO
GYURUIE cimii besztszeller sorozat harmadik kétete A SARKANYOK SORSA.
A sorozat elsé kotete, éspedig A HOSOK KULDETESE — INGYEN letolthetd!

A SARKANYOK DUHE (A varézsl6 gyfirtije 3. kotete) mélyebben belevon
minket Thor harcossa alakuldsdnak hdsies utazdsaba, jelen lesziink hésiinkkel
egylitt a Tztenger dtkelésén mikozben a Sarkdnyok Kodszigetére érkezik. Ez

egy lehetetlen hely, a vildg legedzettebb harcosainak otthona, ahol Thor ereje és
képességei mélyiilni fognak, mikoézben az edzéseken részt vesz. Baritaival valo
kapcsolata egyre mélyiil, mikdzben kozosen elképzelhetetlen csapasokat élnek at.
Az elképzelhetetlen szornyekkel valo taldlkozasuk folyaman, a szaz vitéz hamarosan
attér az edzésrdl egy élet-halal harcra. Ezt nem fogjak mindanyian talélni. Utkozben
Thort gyotorni fogjak dlmai, és Argonnal val6 rejtelmes taldlkozédsai, mindezek,
onmaga minél job megismerésére, édesanyja és ereje eredetének felderitésére
kényszeritik a hést. Fel kell fedeznie, hogy mi a sorsa?A Gyfriiben a dolgok

mind rosszabbra és rosszabbra fordulnak. Mivel Kendricket bortonbe zarjak,
Gwendolyn kotelességének tartja, hogy megmentse 6t és a Gy(irtit testvére,

Gareth eldruldsaval. Fidtestvére, Godfrey segitségével nyomozast indit édesapja
gyilkosdnak kideritésére, itkozben a két szerepl$ sokkal kozelebb keriil egymashoz,
egyesiilnek kiildetésiikben. Mivel til mélyre hatol nyomozéisaval, Gwendolyn tul
nagy tehernek veti ald magit, és haldlos veszélybe keriil. Gareth megprébalja az
Uralkodéi Kardot forgatni, megtanulvan a kirdlysig 1ényegét, de ittassd teszi a
hatalommal val6 visszaélés. Kegyetleniil uralkodik, és megszéllott lesz. A kirély
gyilkosa irdnti nyomoz4s el6rehaladdsaval, a McClouds csaldad mélyebbre hatol

a Gylriiben, és a Kirdlyi Udvar egyre kétesebb helyzetbe keriil. Gwendolyn



vagyik Thor hazatérésére, szeretné, hogy egyiitt legyenek, és szerelmiik virdgzobb
legyen. Sajnos erds ellenerdk dllnak ttjukban, és nagyon bizonytalan, hogy ez
valaha is be fog kovetkezni. Atéli-e Thor a Szdzat? Osszeomlik-e az uralkod6hdz?
Megtalaljak-e MacGil gyilkosat? Gwendolyn egyiitt lessz-e Thorral? Megtudja-e
végiil Thor sorsa titkdt? A SARKANYOK SORSA kifinomult sz66sszetételével
és jellemzéseivel, egy bardtokrol és szerelemrdl, rivalisokrol, vetélkedd kérdkrdl,
pancélos lovagokrdl és sarkanyokrol, dsszeeskiivésekrdl és politikai fordulatokrol,
megoregedésrol és Osszetort szivekrdl, kidbrandulasrol, ambiciordl €s elaruldsrol
sz610, hésies regény. Becsiiletrdl €s batorsagrol, sorsrdl és végzetrdl, varazslatrol
sz6l6 mese. A regény egy olyan fantdziavilagba vezet be minket, amit nem fogunk
soha elfelejteni, érdekes €s lebilincsel§ olvasmany minden korosztily szimara. A
regény megalkotasahoz hozzavetSlegesen 70. 000 szavat hasznalt az ird. A 3-17.
kotet szintén megvasarolhat6! Felhivta magéra a figyelmemet az elsé pillanattol
kezdve, és nem tudtam letenni... Ez a regény nem mads, mint egy csodélatos kaland,
gyorslépésii €s akciodis mar az elsd oldalaktol kezdve. Nem taldlsz benne egyetlen
unalmas pillanatot sem. Paranormal Romance Guild {a Forditottal kapcsolatban }
Zsufoltsag, akcidval Osszegezve, szerelem, kaland €s szorongds. Tegye ra kezét
erre a konyvre, €s legyen jbdl szerelmes. vampirebooksite. com (a Forditottal
kapcsolatban) Kival6 mi, egy olyan kényv amitél nem tudsz megvalni esténként.
A konyv vége olyan latvanyos és elragadtatd, hogy rogton meg fogod venni a
kovetkezo kotetet, csak azért, hogy elolvasd mi fog torténni. The Dallas Examiner
{ a Szeretettel kapcsolatban }

© Rice M.
© Lukeman Literary Management Ltd
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A Sarkanyok Diihe
A Varézslo Gytrtje (3. Kotet)

MORGAN RICE

Lelkes éljenzés Morgan Rice-nek

“Egy szellemes fantdzia, ami relytélyt és cselszovéses elemeket sz6 a torténetbe. A HEsok
kiildetése leginkdbb a batorsdg megnyilvanuldsardl szol, és az életcél tudatositdsardl, ami a
fejlédéshez, érettséghez, és tokéletességhez vezet.... A velGs fantdzia kalandokra vagyoknak,
a fOszereplSk, eszkozok, és akciod, élénk taldlkozds sorozatot nytjt, melyek jol alatdmasztjdk
Thor fejlédését, az dlmodozé gyerekbdl egy fiatal felnStté valé véltozasat, mikozben lehetetlen

esélytelenséggel kiizd a megélhetéséért .... Ez csak a kezdete egy igéretes fiatal hdsies sorozatnak.”
--Midwest Book Ertékelések (D. Donovan, eBook biralo)

“A VARASZLO GYURUIJENBEN az azonnali siker eléréséhez sziikséges minden hozzaval6
megtaldlhatd: Osszeeskiivések, az Osszeeskiivésekkel szembeni ellendllds, relytély, vitéz lovagok, és
virdgzo szerelmek, teli 0sszetort szivekkel, csaldddssal és elaruldssal. A regény olvasdsa 6rdkig le fog
kotni, kielégitve minden korosztély 1z1ését. A konyv mélyen ajanlott minden, fant4zia dds olvasmanyt
kedvel$ allandé konyvtaraba.”

--Books and Movie Ertékelések, Roberto Mattos

“Rice szérakoztaté hésies fantazidja [A VARASZLO GYURUIJE] a miifaj klasszikus vonsait
foglalja magaba —az erds bedllitds, az Gsi Skocia torténelme és tdjai, valamint egy j6 adag udvarhézi
cselszovés adott ihletet a konyv megirdsdhoz.”

—Kirkus Ertékelések

“Nagyon tetszett ahogy Morgan Rice felépitette Thor személyiségét, valamint a vildgot amiben
élt. Nagyon j6l le van irva a helyszin, valamint a helyszint benépesit6 1ények...Nagyon élveztem [a
cselszovést]. Rovid és bdjos volt.... Epen elég értéktelen szerepld volt benne, igy nem zavarodtam
Ossze. Kalandok és szivszaggat6 percek is vannak benne, de a leirt cselekmény nem volt tdlsdgosan
furcsa. A konyv kitiind olvasmény egy tinédzser olvasé szdmara... Megtaldlhaté benne valami jelentds
folyamat kezdete...”

--San Francisco Book Ertékelések

“A Varazslo gytrije cim( akciédds hésies fantdzia regényciklus els§ konyvében (ami jelenleg
17 kotetbdl éll), Rice bemutatja az olvasdéknak a 14 éves Thorgrin-t "Thor" McLeod-ot, akinek
egyediili 4lma, hogy a kirdlyt szolgdl6 lovagok €lgarddjaba, az Eziist Légidba Iépjen.... Rice leirdsa
vaskos, az el6feltétel érdekes.”

--Publishers Weekly

“lA HOSOK KULDETESE] egy gyors és konny(i olvasmany. Minden fejezet vége arra készteti
az olvasot, hogy tovdbb haladjon és felfedezze mi torténik a kovetkez6kben, nem engedve az olvasét,
hogy letegye a konyvet. A konyvben némi helyesirasi hibat taldlunk, néhany név osszekavarddik, de
ez nem vonja el figyelmiinket a torténetr6l. A konyv vége arra késztetett, hogy rogton elkezdjem a
masodik kotet olvasdsat, és pontosan ezt tettem. &bdquo;A vardzslo gytriije” regénysorozat mind a
kilenc kotete megvasarolhat6 a Kindle konyvesboltban , kezdetként pedig, az elsé kotet — &bdquo;A
Hdsok kiildetése” ingyenesen letolthetd! Ha vakacidban valami gyors és szellemes olvasményt keresel,
ez a konyv a célnak kitiin6en megfelel.”

--FantasyOnline.net

Morgan Rice
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Morgan Rice, a tizenhét kitetbdl 4116, legolvasottabb hésies sorozat: &bdquo;A VARAZSLO
GYURUJE” ir6ja manapsig az Amerikai Egyesiilt Allamok els§ besztszeller iréja, és
szdmos regénysorozat szerzdje. Regénzsorozatai koziil megemlithetjik a: &bdquo;VAMPIR
FOLYOIRATOK?” cimii els6 besztszeller sorozatot, ami tizenegy konyvbél 4ll (és még folytatédik);
a &bdquo;TULELES TRILOGIAJA”, ami szintén elsG besztszeller, poszt-apokaliptikus thriller
két konyvbe foglalva (de még folytatddik); valamint a legtijabb hdésies fantdziaregény sorozatot
&bdquo;KIRALYOK ES VARAZSLOK”. Morgan kényvei megvésarolhatSk tobb mint 25 nyelvre
leforditva audid, és nyomtatott kiaddsban.

FORDITOT (a Vampir folyéiratok elsé kotete), AZ ELSO ARENA (a Tulélés trilégia elsd
kotete) és A HOSOK KULDETESE (a Varazsl6 gyfirtije elsé kotete) ingyenesen letslthetSk!

Morgan szivesen veszi az Onok véleményét, ezért Kkérjikk latogasson el a
www.morganricebooks.com weboldalra, iratkozzon fel az e-mail listdra, ezuttal egy ingyenes
konyvben részesiil, ingyen ajandékot is kap, ingyenes applikdciot tolthet le, elolvashatja a legiijabb
exkluziv hireket, valamint Facebook és Twitteren keresztiil is kapcsolatba 1éphet az iréval!

KIRALYOK ES VARAZSLOK

A SARKANYOK EBREDESE (Els6 kotet)

A VARAZSLO GYURUIJE

A HOSOK KULDETESE (1 kétet)

A KIRALYOK SORSA (2. kétet)

A SARKANYOK SORSA (3. kitet)

A BECSULET SIRALMA (4. kitet)

A DICSOSEG ESKUIJE (5. kétet)

A HOSIESSEG MEGBIZASA (6. kotet)
A KARDOK RITUSA (7. kitet)

A FEGYVEREK FOGADASA (8. kitet)
VARAZSLATOK EGE (9. kétet)

A PAJZSOK TENGERE (10. kitet)

AZ ACEL URALMA (11. kotet)

A TUZ BIRODALMA (12. kétet)

A KIRALYNOK URALMA (13. kitet)
A TESTVEREK FOGADALMA (14. kitet)
A HALANDOK ALMA (15. kotet)

A LOVAGI TORNA (16. kétet)

A HARC AJANDEKA (17. kétet)

A TULELES TRILOGIAJA
AZ ELSO ARENA: RABSZOLGAKERESKEDOK (1 kétet)
ARENA KETTO (2. kétet)

A VAMPIR FOLYOIRATOK
FORDITOTT (1 kotet)
SZERETETT (2. kotet)
ELARULT (3. kotet)
ELRENDELTETETT (4. kotet)
KIVANT (5. kotet)
JEGYESPAR (6. kotet)
KUELENTVE (7. kétet)
MEGTALALT (8. kotet)


http://www.morganricebooks.com
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FELELESZTETT (9. kotet)
SOVARGOTT (10. kotet)
VEGZETES (11. kétet)
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ELSO FEJEZET

McCloud kiraly levagtatott a hegyoldalon atvagva a Felfoldon a Gytirt birodalménak MacGilék
uralta felére. Tobb szdz embere kovette életveszélyes sebességgel szdguldva le a lejtén. A kirdly
héatranyult, felemelte az ostorat, és durvin ricsapott vele a lovéra: a paripat egydltalan nem kellett
volna négatni, 4m az uralkod6 elSszeretettel ostorozta, csak tigy. Elvezte, ha szenvedést okozhatott
az allatoknak.

McCloudnak szinte Osszefutott a szdjdban a nyal az elétarulo latvanyt elnézve: MacGilék
kiralysaganak egy idilli kis faluja tertilt el el6ttiik, a férfiak a foldeken dolgoztak fegyverteleniil, az
asszonyok odahaza teregették a mosott ruhdt, alig voltak feloltozve a nyari h6ségben. A hédzak ajtaja
tarva-nyitva 4llt; a tyukok szabadon mészkéltak; az iistokben mar f6tt a vacsora. A kirdly elképzelte,
micsoda kart fog okozni, mekkora zsakmdanyt fog 6sszehardcsolni, hany nét fog megbecsteleniteni. ..
€s vigyora fiilig ért. El6re élvezte a vérontést.

Egyre csak végtattak és végtattak, lovaik patadobogdsa mennydorgéssel ért fel, eldrasztottak
a vidéket. Ahogy kozeledtek, végiil észrevette Gket valaki: a falu &rszeme, egy katondnak nem
nevezhetd, szdnalmas ifjonc, egy kamasz fid, aki ldndzsaval a kezében édlldogélt, és diiborgésiik
hallatan feléjiik fordult. McCloud jol megnézte kidiilledt szemét, ldtta az arcara kiiild rettegést és
panikot; ezen a békés, isten hata mogotti vidéken a fia valoszinlileg még egy arva csatat sem latott
soha életében. Siralmasan felkésziiletleniil érte a timadas.

McCloud nem vesztegette az idejét: § akarta kioltani a legelsd életet, mint minden csatdban.
Az emberei jOl tudtak, hogy ezt ra kell hagyniuk.

Megint a lovat ostorozta, mig az fel nem nyeritett, és gyorsabban nem vagtatott, még jobban
megelézve a tobbieket. A kirdly felemelte Gsei landzsdjét, a nehéz vasfegyvert, hétrahajolt, majd
elhajitotta.

Tokéletesen célzott, mint mindig: a fia alig fordult meg, hogy menekiiljon, amikor a suhogd
hanggal a levegdt hasit6 landzsa a hataba furddott, atdofte, és egy fahoz szegezte. Az ifju Srszem
héatabol 6mlott a vér, és ez maris bearanyozta McCloud napjat.

Az uralkod6 rovid dromkidltdst hallatott, mikozben mindannyian tovabb végtaztak. Atszelték
MacGilék termékeny foldjét, ahol a szélben lengedezd, aranysarga gabonaszdrak a lovak combjéig
értek, mikozben a sereg a falu kapuja felé€ diiborgott. Szinte tal sz€p volt ez a nap, szinte tul szép volt
ez a taj a pusztitdshoz, amit McCloudék véghez terveztek vinni.

Atcsortettek a kozség védtelen kapujan. Nagy ostobasdg volt falut alapitani itt, a Gytirti
peremén, ilyen kozel a Felfoldhoz. Tobb esziik is lehetett volna, gondolta McCloud megvetden,
mikozben fellenditett egy bardot, és leverte a helység nevét feltiintetd tablat. Ugyis 4t akarta nevezni
a falut.

Emberei megrohamoztdk a kozséget, az uralkodo koriil sikoltani kezdett minden nd, gyermek
€s Oreg, akit csak otthon taldltak ezen a nyomorusagos helyen. Taldn szaz szerencsétlen lélek kertiilt
az utjukba, €s McCloud szentiil elhatarozta, hogy mindannyian stlyosan megfizetnek ezért. Feje folé
emelte a bardjat, és kiszemelt magdnak egy nét, aki épp elrohant elSle, majd otthona fedezékébe
probalt szaladni, hitha igy megmentheti az életét. De nem menekiilhetett.

A bard a né labat érte, pontosan, ahogy McCloud akarta, és dldozata sikitva rogyott a foldre. A
férfi nem kivanta megdlni, csupdn megbénitani. Elvégre is élve akarta elfogni, hogy utdna alaposan
kiélvezhesse. Remekiil valasztott: a n§ alig lehetett tobb tizennyolc évesnél, hosszu, sz8ke, zabolatlan
haja és keskeny csipdje volt. A kirdly maganak akarta. Addig nem szdndékozott végezni vele, amig
meg nem kapja. Vagy talan még azutdn sem; esz€ébe jutott, hogy esetleg megtartja rabszolganak.

Rikoltott 6romében, ahogy a n6 mellé ligetett, és a lovat meg sem fékezve levetette magat a
nyeregbo0l, egyenesen a sebesiiltre zuhanva, és a f6ldhoz szegezve 6t. JO nagyot puffant a talajon, a
porban hempergett a ndvel, és mosolyogva élvezte az 6t elontd életerdt.
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Az életnek végre megint volt értelme.
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MASODIK FEJEZET

Kendrick a vihar el6tti csendet megérezve allt a fegyverek hdzdban, oldaldn tobb tucat
bajtarsaval, az Eziistcsapat harcedzett tagjaival. Nyugodtan nézett farkasszemet Darlockal, a kirdlyi
testérség parancsnokdval, akit igencsak szerencsétlen kiildetésre rendeltek ide. Mégis mit képzelt
Darloc? Komolyan azt hitte, hogy egyszerlien bemasirozhat ide, és megpréobélhatja letartéztatni
Kendricket, a kiralyi csalad legnépszer(ibb tagjat, csak igy, az Osszes fegyvertarsa el6tt? Tényleg ugy
gondolta, hogy a tobbiek félredllnak, és hagyjik ezt megtorténni?

Darloc sulyosan aldbecsiilte az Eziistlovagok lojalitasat Kendrick irdnt. Még ha a testérség jogos
vadak miatt is jott volna letartztatni a lovagot — mérpedig ezek a vadak teljesen alaptalanok voltak
—, Kendrick ugy vélte, a bajtarsai még akkor sem engedték volna, hogy elhurcoljak &t. Hliségiik egy
életre szolt, €s az €letiiket dldoztdk volna a hiliségért. Ez volt az Eziistcsapat alapelve. Maga Kendrick
1s ugyanigy reagalt volna, ha felebaratai barmelyikét fenyegetés éri. Elvégre egyiitt edzddtek, €s egyiitt
harcoltak egész életiikben.

A néma csondben szinte tapintani lehetett a fesziiltséget, mikdzben az Eziistlovagok fegyvert
rantva néztek farkasszemet a kirdlyi testOrség alig egy tucat tagjdval, akik egyik labukrdl a masikra
alltak percrdl percre egyre jobban feszengve. Nyilvan tudtdk, hogy vérontdst von maga utdn, ha
barmelyikiik is kardot rdnt, igy bolcsen egyikiik sem tette. Csak alltak, és vartdk a parancsnokuk,
Darloc utasitasat.

Darloc nagyot nyelt, roppant idegesnek tlint. Ra4ddbbent, hogy az iigye reménytelen.

— Ugy latom, nem hoztal magaddal elég embert — sz6lt Kendrick nyugodtan, mosolyogva. — Egy
tucat kirdlyi testdr szdz Eziistlovag ellen. Lehetetlen tigyre véllalkoztal.

A parancsnok elpirult, aztdn elsdpadt. Megkoszoriilte a torkét.

— J6 uram, mind egy kirdlysagot szolgalunk. Nem kivanok harcba szillni veled. Igazad van: ezt
a harcot nem nyerhetnénk meg. Ha azt parancsolod, maris elhordjuk magunkat innen, €s visszatériink
a kiralyhoz. De tudod, hogy Gareth majd mdsokat fog kiildeni helyettiink. Sokkal tobb katonat. Es
tudod, hova vezet mindez. Taldn megolhettek minden ellenetek kiildott katondt... De tényleg azt
akarod, hogy bajtarsaid vére tapadjon a kezedhez? Tényleg polgarhdborut akarsz kirobbantani? Az
embereid hajlandoak lennének kockdra tenni érted az életiiket, barkit megdlnének az érdekedben. De
tisztességes volna ezt kivinnod tSliik?

Kendrick farkasszemet nézett a parancsnokkal, és dtgondolta a helyzetet. Darlocnak teljesen
igaza volt. A lo-vag nem akarta, hogy egyediil miatta barmelyik emberének is bantddasa essen. Semmi
sem volt szdmdra fontosabb anndl, mint hogy megdvja a tobbieket a vérontdstol, akdrmilyen &rat
kelljen is fizetnie ezért. Es barmilyen rémes testvér volt Gareth, akdrmilyen borzalmas uralkodo,
Kendrick nem akart polgdrhaborut. Legalabbis nem akarta, hogy miatta torjon ki. Mas megoldas is
akadt; a lovag megtanulta, hogy nem mindig a szemtdl szembe tdmadas a leghatdsosabb modszer.

Kendrick a bardtja, Atme kardjaért nyult, és lassan lejjebb tolta a pengét. Megfordult, és
szembenézett a Eziistlovagokkal. Elontotte a hdla, amiért a védelmére keltek.

— Bajtarsaim! — szolt. — Lekotelez, hogy kidlltok mellettem, €s biztosithatlak titeket, nem
alaptalanul teszitek. Mindannyian j6l ismertek, igy tudjatok, hogy semmi kdzom apdm, a volt
kiralyunk haldlahoz. Meg fogom talélni a gyilkost, s6t, a letartdztatasi parancs alapjan gyanitom, hogy
mar meg is taldltam, és én magam allok majd els6ként boszszit. Az ellenem felhozott vad hamis.
Mindazonaltal nem akarok polgarhdborut okozni. Ezért kérlek, ne ragadjatok fegyvert! Békésen
hagyom, hogy az 8rség elvezessen, mert a Gytirl polgarainak soha nem lenne szabad kezet emelniiik
egymdsra. Ha az igazsag gy6zedelmeskedik, be fog bizonyosodni az drtatlansigom, és hamarosan
visszatérek hozzétok.

Az Eziistcsapat tagjai lassan, vonakodva tették el a fegyvereiket, mikézben Kendrick
visszafordult Darloc felé. Odalépett a parancsnokhoz, majd elindult vele az ajtohoz, a kiralyi testOrség
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7 1oL

tagjainak gytrdjében. Kendrick biiszkén, emelt fével 1épkedett a testérok kozott. Darloc meg sem
prébdlta lancra verni. Taldn tiszteletbdl, esetleg félelembdl, vagy inkdbb azért, mert 6 maga is tudta,
hogy a lovag értatlan. Kendrick 6nsz4ntabdl haladt a tomloce felé. Am nem adta fel ilyen konnyen.
Elszanta magt, hogy tisztdzza a nevét, kiszabadul a bortonbdl, és végez apja gyilkosaval. Még akkor
is, ha az illet§ a sajat fivére.
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HARMADIK FEJEZET

Gwendolyn a kastély mélyén 4llt, oldalan a batyjaval, Godfrey-val, és az el6ttiik toporgo, a kezét
tordel Steffenre meredtek. A szolga nagyon furcsa alak volt: nemcsak a deformitasa, pupos és gorbe
hata miatt, hanem azért is, mert mintha mindig ideges lett volna. Tekintete egyfolytdban ide-oda
cikdzott, és ugy kulcsolta Ossze remeg6 ujjait, mintha bilintudata lenne. Egyik 1abarol a masikra 4llt,
elére-hatra ringatta magdt, és mély hangon dudolgatott a bajsza alatt. Hosszu évek 6ta robotolhatott
idelent, gondolta Gwen, és nyilvan azért lett belSle ilyen fura szerzet, mivel ki tudja, midta volt
elszigetelve a kiilvilagtol.

A lany fesziilten varta, hogy Steffen nyelve megeredjen, és végre elarulja, mi tortént az apjukkal.
Am a pillanatok percekké nyiltak, a szolga homlokit kiverte a viz, és egyre hevesebben diilongélt
eldre-hétra, de egy szot sem szolt. Strl, nehéz csond telepedett rajuk, amit csak Steffen didolasa
tort meg.

Maga Gwen is kezdett izzadni a h8ségben, hiszen eleve nydri nap volt, rdadasul tal kozel alltak
az idelent lobogo tiizekhez. Végezni akart itt, el akarta hagyni ezt a helyet, és soha vissza nem térni
ide. Steffent fiirkészte, probalta megfejteni az arckifejezését, kitaldlni, mi jarhat a fejében. A szolga
megigérte, hogy elmond nekik valamit, de az6ta elnémult. A ldny nem vette le rola a szemét, és attol
tartott, hogy Steffen taldn meggondolta magat. A szolga lathatdan

félt; biztosan volt valami rejtegetnivaldja.

Steffen végiil megkdszoriilte a torkat.

— Bevallom, kiesett valami az akndbdl azon az éjszakdn — vagott bele, bar nem nézett a
szemiikbe, a padlora meredt —, de nem vagyok biztos benne, mi lehetett az. Fémbdl volt. Amikor
elvittiik aznap este kionteni a szennygy(ijt6t, hallottam, hogy valami a folydba esik. Valami szokatlan.
Szoval

— mondta, tobbszor is megkdszoriilve a torkat, és a kezét tordelve —, értitek, barmi is volt az,
elmosta a folyd, az ar.

— Biztos vagy benne? — faggatta Godfrey.

Steffen hevesen bologatott.

Gwen és Godfrey egymadsra pillantottak.

— Legalabb lattad, mi az? — kérdezte Godfrey.

A szolga megcsovalta a fejét,

— De hat egy t6rt emlitettél. Honnan tudod, hogy egy tdr volt az, ha nem lattad? — kérdezte
Gwen. Biztos volt benne, hogy a szolga hazudik; csak azt nem értette, miért. Steffen a torkat
koszoriilte.

— Azért mondtam, hogy t6r, mert Uigy véltem, taldn az lehetett — felelte. — Kicsi fémtérgy volt.
Mi més lehetett volna?

— Na, de megnézted az iist aljat miutan kiiiritettétek? — kérdezte Godfrey. — Talan a t6r benne
maradt az tistben, a legaljan.

Steffen a fejét razta.

— Megnéztem, nem maradt-e benne valami — felelte. — Mindig ellen6rzom. Semmit sem lattam
az iistben. Ures volt. Barmi is esett ki belle, azt elmosta a foly6. Lattam, ahogy a vizen lebegve
eluszott.

— Ha fémtargy volt, hogy lebeghetett a vizen? — kérdez

te Gwen. Steffen megint a torkat koszoriilte, aztan véllat vont.

— A folyo titokzatos — vélaszolta. — Erds a sodrasa. Gwen kétkedd pillantast véltott a batyjaval,
€s latta Godfrey arckifejezésén, hogy 6 sem hitt Steffennek.
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A lanynak egyre fogyott a tiirelme. Rdaddsul most mar Ossze is volt zavarodva. Mindossze
pillanatokkal ezel6tt Steffen még el akart drulni nekik mindent, ahogy igérte. Most viszont dgy tiint,
mintha a szolga varatlanul meggondolta volna magat.

Gwen kozelebb Iépett a fidhoz, és a homlokat rancolta. Biztos volt benne, hogy Steffen titkol
valamit el6liik. Feloltotte legszigortibb arckifejezését, €s kozben érezte, hogy elonti édesapja ereje.
Elszanta magét, hogy kideriti, mit tud a szolga, f6leg, ha ez segit megtaldlni édesapja gyilkosat.

— Hazudsz — kozolte Steffennel acélosan rideg hangon, amelynek ereje még 6t magat is
meglepte. — Tudod, mi a biintetés azért, ha valaki hazudik a kirélyi csaldd egy tagjanak?

Steffen egyre csak a kezét tordelte, és egy helyben toporgott, felpillantott a l1dnyra, de gyorsan
el is kapta a tekintetét.

— Bocséssatok meg! — esdekelt. — Bocsdnat! Sajndlom, de nem tudok tobbet.

— Az elébb azt kérdezted, nem keriilsz-e bortonbe, ha elarulod nekiink, amit tudsz — mondta
Gwen. — De semmit sem drultal el. Miért kérdeztél ilyet, ha nem is tudsz semmit?

Steffen megnyalta az ajkat, és lenézett a padlora.

—En... én... 566 — kezdte, aztan elhallgatott. Megkoszoriilte a torkét. — En att6] féltem, hogy. ..
hogy bajba keriilok, amiért nem jelentettem, hogy leesett egy targy az akndn. Ez minden. Bocsénat!
Nem tudom, mi volt az. Elmosta a folyd.

Gwen 0sszehuzott szemmel meredt Steffenre, probalta megfejteni ezt a furcsa szerzetet.

— Pontosan mi tortént a fénokoddel? — kérdezte. — Ugy

hallottuk, elttint. Es hogy neked kozod volt az eltiinéséhez. Steffen tjra meg tjra a fejét csévilta.

— A fénok elment — felelte. — Ez minden, amit tudok. Sajndlom. Nem tudok semmit, ami
segithetne nektek.

Egyszeriben hangos csobogds hallatszott a terem tulsé felérdl, és mindhdrman odafordultak.
Lattdk amint szennyviz 16vell ki az akndbdl, és nagy loccsandssal az egyik hatalmas iistben landol.
Steffen megfordult, és atrohant a termen, az edényhez sietve. Megdllt mellette, figyelte, ahogy
megtoltotte a felsébb szintek mocska.

Gwen a bétyja felé fordult, aki visszabamult rd. Godfrey is értetlen képet vagott.

— Barmit is titkol — mondta a lany —, nem fogja bevallani.

— Bortonbe vethetnénk — javasolta Godfrey. — Akkor

taldin megeredne a nyelve. Higa a fejét csovilta.

— Nem hinném. Ez ndla nem hatna. Nyilvdnvald, hogy borzaszt6an fél. Szerintem a fénoke
miatt. Latszik, hogy kinozza valami, de szerintem annak nincs k6ze apank haldldhoz. Azt hiszem,
tud valamit, ami taldn segithet nekiink... Viszont gy érzem, ha sarokba szoritjuk, attdl csak még
jobban megmakacsolja magat.

— Akkor meg mit tegylink? — kérdezte Godfrey.

Gwen eltinédve allt. Eszébe jutott egy bardtndje még gyermekkordbdl, akit egyszer hazugsdgon
kaptak. Emlékezett, mennyire nyaggatdk a kislanyt a sziilei, hogy vallja be az igazat, de egyszeriien
nem volt hajland6 r4. Csupdn hetekkel késébb, amikor végre mindenki békén hagyta, akkor vallott
szint onként, és ismerte el az igazat. Gwennek ugyanilyen benyomdsa tdmadt Steffenrdl: nem eredt
volna meg a nyelve attdl, ha nyomast gyakorolnak rd, inkdbb hagyniuk kellett, hogy magétdl tegyen
vallomadst.

— Adjunk neki egy kis id6t! — mondta a batyjanak. — Kutassunk mashol! Lassuk, mit tudunk
kideriteni, és térjiink vissza Steffenre, amikor mar tobbet tudunk. Szerintem meg fog nyilni. Csak
még nem all rd készen.

Gwen megfordult, és figyelte a szolgat, aki a terem tulfelén a szennyel lassan megteld iistot
feltigyelte. A lany biztos volt benne, hogy Steffen elvezetheti ket apjuk gyilkosdhoz. Csak még nem
tudta, hogyan. Kivédncsi volt, milyen titkok rejt6zhetnek a szolga elméjének mélyén.

Tényleg nagyon fura szerzet, gondolta Gwen. Nagyonnagyon fura.
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NEGYEDIK FEJEZET

Thor probalt levegét venni, pislogott a viztdl, ami a szemébe, az orrdba, a szdjdba ment,
mikozben lezidult koriildtte. Miutan a fia a fedélzet talso felébe csuszott, végiil sikeriilt elkapnia
a hajo fakorlatjat, és belecsimpaszkodott, hogy az életét mentse, a viz azonban hajthatatlanul
korbécsolta, gyengitve a szoritasat. Teste minden egyes izma remegett, és fogalma sem volt, meddig
képes még kapaszkodni.

A térsai koriilotte ugyanezt tették, csimpaszkodtak, amibe csak tudtak, mikézben a rajuk zidul6é
viz igyekezett lemosni Sket a hajorol. Valahogy sikeriilt megkapaszkodniuk.

Fiilsiketitd volt a zaj, és Thor alig egy méterre l4tott el. A nyari nap ellenére hideg volt az esd,
Thort ugy borzongatta a dermesztd viz, hogy nem birta abbahagyni a reszketést. Kolk egyenesen allt,
a homlokat rancolta, csipdre tette a kezét, mintha meg se kottyant volna neki az eséfal, és parancsokat
ordibalt.

— VISSZA A HELYETEKRE! - iivoltotte. - EVEZZETEK!

Kolk maga is leiilt az egyik padra, €és evezni kezdett. Pillanatokon beliil a fidk is elindultak
a helyiik felé, csuszva-mdszva igyekeztek vissza az evezO8khoz. Thornak diiborgott a szive, ahogy
§ is elengedte a korlétot, és kiiszkddve probalt dtkelni a fedélzeten. Az ingében megbuij6 Khron
vinnyogott, mikdzben Thor elcstszott, elesett, és nagy erdvel csapodott a deszkanak.

Odamaszott a padhoz, és hamarosan ismét a helyén talalta magat.

— KOSSETEK ODA MAGATOKAT! — iivsltétte Kolk.

Thor lenézett, vastag koteleket pillantott meg a pad alatt, €s végre rdjott, mire kellenek. Lenyult
az egyikért, és a csuklgjara kototte, a padhoz és az evez6hoz rogzitve magit.

Bevilt. Igy nem csiiszhatott le a padrél. Es hamarosan mér evezni is tudott.

Koriilotte a tobbi fiu is folytatta az evezést, Reece el6tte iilt, és Thor nemsokara érezte, hogy a
haj6 ismét elindul. Perceken beliil oszladozni kezdett el6ttiik az es6fal.

Ahogy Thor egyre csak evezett és evezett, a furcsa esd égette a borét, teste minden izma sajgott,
de végiil a zubogds hangja halkulni kezdett, és mar nem 6mlott olyan sok viz a fejiikre. Néhany
pillanat mulva napos €g ala eveztek ki.

Thor dobbenten nézett koriil: teljesen tiszta €s napos volt az égbolt a feje folott. Ennél furcsabb
dolgot még sosem tapasztalt életében: a hajo egyik felére derts, szikrdzo napsiités vetiilt, a mésik
felére viszont még mindig 6mlott a viz, mikozben athaladtak az es6falon.

Végiil az egész hajo kiért a kék €g ald, meleg napsugarak tliztek le rajuk. Most méar néma csond
honolt, az eséfal gyorsan tdvolodott mogottiik, és a bajtarsak dobbenten meredtek egymadsra. Mintha
egy fliggdnyon haladtak volna 4t, egy mésik vildgba.

— PIHENIJ! - kiabélta Kolk.

Thor koriil egyiittes nyogéssel engedte el az evezSt az Osszes fid, mindannyian zihalva kaptak
levegd utdn. Maga Thor is igy tett, minden porcikdja remegett, és halas volt a kis pihenéért.
Osszegornyedt, zihdlt, és prébdlta ellazitani sajgé izmait, mikozben hajéjuk ezekre az tj vizekre
siklott.

Miutan végre 6sszeszedte magat, Thor feldllt, és koriilnézett. Lepillantott a vizre, és l4tta, hogy
megvaltozott a szine: most mar élénk, tiindokld piros volt. Més tengerre értek.

— Ez a Sarkany-tenger — sz6lalt meg mellette Reece, aki szintén dmulva nézett le a vizre. — Azt
mondjak, az dldozatai vére festi vorosre.

Thor a tengert bamulta. Itt-ott bugyogott, €s a tavolban furcsa bestidk bukkantak f6l néhany
pillanatra, majd ismét a mélybe meriiltek. Egyik sem maradt elég sokdig a felszinen, hogy a fia j6l
szemiigyre vehesse dket, &m nem akarta megkockdztatni, hogy kihajoljon a korldton, és kozebbrdl
kémlelje a vizet.
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Megfordult, szédelegve nézett koriil. Az eséfal innensd oldaldn minden teljesen mésnak, teljesen
idegennek tlint. Még egy kis voros kod is latszott a levegében, a tenger felszine f6l6tt lebegett. Thor
a horizontot figyelte, és észrevett egy tucatnyi kis szigetet, amik tgy teriiltek el a latéhataron, akér
a gazlokovek egy patakban.

Erés sz€l tamadt, Kolk pedig elérelépett, és azt kidltotta:

— VITORLAT FELHUZNTI!

Thor a tarsaival egyiitt akcidba lendiilt, megragadtak a koteleket, és kifeszitették a vitorlat, hogy
befogjdk a szelet. A sz€llokés belekapott a vdszonba, és elérelenditette Sket. Thor érezte, hogy a hajo
sokkal gyorsabban siklik veliik, mint ad-dig. Egyenesen a szigetek felé tartottak. Egyszer csak oridsi
hullamok dgaskodtak eléttiik, de a hajojuknak sikertiilt dtszelnie Sket, fel-le bukdacsolva a hompolygd
habokon.

Thor a haj6 orrdba ment, a korlatnak ddlt, és a tdvolba nézett. Reece odajott mellé, O’Connor
pedig a mésik oldaldra l1épett. Egymds mellett dlldogdltak figyelve a gyorsan kozeledd szigetcsoportot.
Hosszu ideig dcsorogtak néman, Thor élvezte a nyirkos szell6t, mikdzben ellazult a teste.

Végre meg tudta éllapitani, hogy a szigetek sokasdga koziil konkrétan melyik felé tartanak. A
sziget egyre nagyobbnak tlint, és Thor megborzongott, amikor rddobbent, mi a céljuk.

— A Kodsziget — sz6lt Reece dhitatosan.

Thor dmulva nézte a szigetet. Egyre jobban latszott az alakja: sziklds, gorongyos, kopar tij
volt, hosszi kilométerekre nyiilt el iv alakban, keskeny formdja patkéhoz hasonlitott. Oridsi hullimok
mostdk a partjat, még a hajordl is hallani lehetett a morajldsukat, ahogy a viz hatalmas tajtékot
vetve csapddott az irdatlan szikldknak. A szikldk hatdban aprdcska foldsav hizodott, amely mogott
kétombok égig érd fala tornyosult. Thornak fogalma sem volt, hogy kothetnének ki biztonsdgosan
a szigeten.

A hely furcsasdgdhoz még az is hozz4djarult, hogy a szigetet voros kod lepte be, akar a harmat,
megcsillanva a napfényben. Vészjoslé hangulatot keltett. Thor Ggy érezte, ez a vidék nem emberi,
nem evilagi.

— Azt mondjak, évmillidk 6ta létezik — mondta O’Connor. — Id&sebb, mint maga a Gytri. Még
a Birodalomnal is vénebb.

— Ez itt a sdrkdanyok felségteriilete — tette hozza Elden, Reece mellé 1épve.

Mikdozben Thor a szigetet kémlelte, a mdsodik nap hirtelen lehanyatlott a horizonton; a rajuk
ragyog0, szikrdz6 fény pillanatok alatt elhalvinyult, az eget a naplemente pirosaslilds drnyalata
szinezte 4t. Thor nem akart hinni a szemének: még soha nem létta a napot ilyen gyorsan mozogni.
Kivéncsi volt, vajon mi minden mas még a vilag ezen részén.

— El sarkény ezen a szigeten? — kérdezte.

Elden a fejét csovalta.

— Nem. Ugy hallom, hogy a kizelben tanyézik egy. Azt mondjak, a voros kod nem mds, mint
a sarkany lehelete. Az egyik szomszédos szigeten éjszakézik, a sz€l elsodorja az alvas kozben kiftjt
1€legzetét, és az masnap beboritja ezt a kornyéket.

Hirtelen zaj iitotte meg Thor fiilét. El6szor mély morajldsnak hangzott, akar a mennydorgés,
de olyan hosszan és erdsen sz6lt, hogy beleremegett a csonak. Khron, aki még mindig a fiti ingében
lapult, behdzta a nyakat, és sziikolt.

A tobbiek mind megperdiiltek, Thor is hétrafordult, és a szemét meresztette: a horizonton
langok halvany korvonalat vélte 14tni, mintha magét a naplementét nyaldostdk volna, aztan fekete fiist
nyelte el 6ket, akar egy éppen kitord kis vulkén.

— A sarkdny! — sz6lt Reece. — Behatoltunk a teriiletére. Thor eldmulva nagyot nyelt.

— De akkor hogy lehetnénk itt biztonsdgban? — kérdezte O’Connor.

— Sehol sem vagytok biztonsdgban — zengte mogottiik egy hang.

Thor megfordult, és Kolkot l4tta meg, aki csipdre tett kézzel 4llt, és a horizontot figyelte a
valluk folott.
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— Ez a szézpréba 1ényege: hogy minden egyes nap egyiitt éljetek a haldlos veszéllyel. Ez nem
jaték. A sarkany a kozelben €1, és semmi sem gatolja meg abban, hogy megtdmadjon. Bar val6sziniileg
nem fog, mert féltve Orizgeti a kincseit a sajit szigetén, és a sarkdnyok nem szoktdk csak dgy
gondatlanul otthagyni a felhalmozott dragasdgaikat. De hallani fogjatok az tivoltését, és latni fogjatok
éjjel a langjait. Es ha a sarkdnyt valahogy feldiihitik, csak az ég tudja, mi torténhet.

Thor Gjabb morajlast hallott, ismét langcsévat 14tott a horizonton, és mikozben a szigethez
kozeledtek, figyelte a partot meg az arra zdadul6 hullimokat. Felnézett a meredek szikldkra, a kéfalra,
és fogalma sem volt, vajon hogyan jutnak fel a szirt tetejére, hogyan érnek 4t a puszta szdrazfoldre.

— De hét nem latok kik6tSt a hajéonak — mondta Thor.

— Az tdl konny is lenne — vagta r4 Kolk.

— Akkor hogy jutunk 4t a szigetre? — kérdezte O’Connor. Kolk gonosz mosollyal nézett le rajuk.

— Uszva — felelte.

Thor egy pillanatra reménykedett, hogy a parancsnok taldn csak viccel, de aztin Kolk
arckifejezését latva radobbent, mennyire komolyan mondja. A fid nagyot nyelt.

— Uszva? — visszhangozta Reece hitetlenkedve.

— Ez a viz telis-tele van mindenféle bestidval! — tiltakozott Elden.

- 0, az még a legkevesebb — folytatta Kolk. — A tenger szeszélyes, lerdnthatnak az drvények, a
hullimok az éles szikldknak csaphatnak, a viz forrd, és ha sikertil is atjutnotok a zatonyon, valahogy
meg kell mdsznotok azokat a szikldkat,

hogy a szdrazfoldre érjetek. Mar ha nem kapnak el elébb a tengeri szornyek. Udvozollek az
4j otthonotokban!

Thor a tobbiekkel egyiitt kihajolt a korldton, lenézett az alattuk hiborgé tengerre. A viz Ggy
orvénylett koriilottiik, mintha 6néll6 életre kelt volna, a hullimok pillanatrél pillanatra erésodtek,
dobdlva a hajot, Thor alig birta megdrizni az egyensilydt. A tenger egyre csak dithongott, habzott
a mélyben, élénkpiros szinét mintha maga a pokol vére adta volna. Am a legrosszabb az volt, hogy
mikozben Thor a vizre szegezte a szemét, a felszint egymads utdn torték meg a kiilonféle szérnyek,
kiemelkedtek a habokbdl, a fogukat csattogtattik, aztdn visszameriiltek a tengerbe.

A haj6juk egyszer csak lehorgonyzott, messze a parttdl. Thor nagyot nyelt. Felnézett a szigetet
ovezd szikldkra, fogalma sem volt, hogyan fognak eljutni oda innen. A hullimok percrdl percre egyre
hangosabban zigtak, igy a bajtarsaknak kiabdlniuk kellett, hogy meghalljdk egymast.

Thor figyelte, ahogy a tobbiek kis csénakokat eresztettek a vizre, és a parancsnokaik utasitdsara
hagytak ket elsodrodni legaldbb tiz méterre. Nem konnyitették meg a fidk dolgat: Gszniuk kellett,
hogy elérjék a csonakokat.

Ennek a puszta gondolata is gorcsbe rantotta Thor gyomrét.

— LEUGRANI! - iivoltotte Kolk.

Thort most el6szor ontotte el a félelem. Tartott t6le, hogy emiatt taldn kevésbé mélté arra,
hogy a 1égi6 tagja legyen, talan kevésbé mélté harcosnak. Tudta, hogy egy harcosnak soha nem lenne
szabad félnie, de be kellett vallania maganak, hogy eluralkodott rajta a félelem. Gylolte ezt a tényt,
¢s azt kivanta, bar ne igy lenne. De nem volt mit tenni.

Am ahogy koriilnézett, és megldtta a tobbi fit arcdra kiiilt rémiiletet, rogton jobban érezte
magdt. A tarsai mind a korldtndl élltak, a félelemtSl dermedten bamultak le a vizre. Az egyikiik
annyira rettegett, hogy egész testében reszketett. A fid ismerds volt Thornak a pajzsos feladat napjarol:
6 volt az, aki félt végrehajtani a kijelolt gyakorlatot, és emiatt biintet6 koroket kellett futnia.

Kolk nyilvan megérezte a fiu félelmét, mert elindult felé a fedélzeten. A parancsnoknak mintha
meg sem kotytyant volna, ahogy a szél az arcdba fujt, grimaszt vigva ment tovabb, gy tlint, kész
legy6zni magét a természetet is. Megéllt az ijedt fid mellett, €s a homlokét rancolta.

— LEUGRANI! - orditotta.

— Nem! - ellenkezett a fid. — Nem megy! Nem birok! En nem tudok tszni! Vigyetek haza!
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Elhazédott a korlattdl, de Kolk kozelebb 1épett hozz4, megragadta az inge hatat, és a magasba
emelte.

— Akkor majd megtanulsz Gszni! — acsargott a parancsnok, majd Thor legnagyobb dobbenetére
athajitotta a tarsukat a korlaton.

A fiu tivoltve repiilt ki a hajobol, majdnem 6t métert zuhant, mielStt a habzé tengerbe csapddott.
Nagyot csobbant, aztin a felszinen kapaldzott, levegd utan kapkodva.

— SEGITSEG! - iivéltotte.

— Mi a 1€gi6 els6 torvénye? — zengte Kolk, a hajon all6 tobbi fithoz fordulva, ligyet sem vetve
a vizben kiiszkddd tarsukra.

Thornak halvdnyan rémlett a helyes vélasz, de tdlsdgosan lekototte a figyelmét a tengerben
vergddo fid ahhoz, hogy feleljen.

— Hogy mindig segiteni kell a bajba keriilt bajtarsainknak! — kidltotta Elden.

— Es 6 bajban van? — harsogta Kolk, a fitdra mutatva.

A fuldokl¢ felemelte a karjat, djra meg djra elmeriiltfelbukkant, a tébbi fit pedig a fedélzeten
toporgott, mindannyian féltek a vizbe vetni magukat.

Abban a pillanatban Thort kiilonds érzés ontotte el. Mikozben a vergddd tdrsukra
Osszpontositott, minden masrél megfeledkezett. Mar nem gondolt sajat magéara. Eszébe sem jutott az
a lehet8ség, hogy az életét vesztheti. A tenger, a szornyek, a hullimok... minden semmivé lett. Csak
arra tudott gondolni, hogy megmentsen valaki mast.

Felmadszott a vastag tolgyfa korlatra, behajlitotta a térdét, és gondolkodas nélkiil elrugaszkodott,
hasitotta a le-vegét, fejest ugrott a bugyogé piros vizbe.
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OTODIK FEJEZET

Gareth az apja tronjan iilt a nagyteremben, a sima karfahoz dorzsolte a tenyerét, €s az elé taruld
latvanyt figyelte: tobb ezer alattvaldja zsufolodott Ossze a teremben, az emberek a Gy(irti minden
zugédbol idesereglettek, hogy tanui legyenek ennek az egyszeri és megismételhetetlen eseménynek,
lassak, képes-e 0j kirdlyuk kézbe venni a Dinasztia Kardjat. Hogy lassak, tényleg Gareth-e a
Kivalasztott. Legutobb apja kisérelte meg felemelni a kardot, még fiatalemberként; és mintha most
senki sem akart volna lemaradni a lehetdségrdl, hogy sajat szemével lathassa az ) kisérletet. Az
izgalom felh&ként borult a sokasagra.

Maga Gareth dermedt volt a fesziilt varakozastol. Ahogy figyelte az egyre novekvl tomeget,
a helyiségbe nyomakodé ujabb és tjabb embereket, szoget iitdtt a fejébe a gondolat, hogy apja
tandcsadoinak taldn igaza volt, és rossz otlet a kardprobat a nagyteremben, a nyilvidnossag szeme
lattdra megtartani. A tandcsadok gy6zkodték, hogy inkdbb a kard kis, elzdrt szobdjdban probalja
felemelni a fegyvert: azzal érveltek, hogy akkor csak kevesen lennének tanti annak, ha netdn kudarcot
vall. Gareth azonban nem bizott atyja embereiben; jobban hitt sajit végzetében, mint az el6z6 kirdly
tandcsadoiban, és azt akarta, hogy az egész kirdlysdg lathassa a sikerét, azonnal meggy6z6dhessen
rola mindenki, hogy 6 a Kivalasztott. Azt akarta, hogy ezt a pillanatot megérizze a torténelem. A
pillanatot, amikor beteljesiti a sorsat.

Gareth az imént még nagyon peckesen 1épett be a terembe, tandcsosai kiséretében vonult el a
tronig, fején a korondval, vallan a palésttal, kezében a jogarral: mindenkivel tudatni akarta, hogy 6 az
igazi kiraly, az igazi MacGil, nem pedig az apja. Ahogy varta, nem sok 1d6 kellett hozz4, hogy ugy
érezze, ez az § kastélya, ezek az § alattvaloi. Azt akarta, hogy most mér a népe is atérezze ugyanezt,
mindenkinek ki akarta mutatni az erejét. A mai naptol fogva biztosan tudhatjdk majd, hogy Gareth
az egyetlen, az igaz kirélyuk.

Most azonban, ahogy ott iilt, egyediil a trénon, és a terem kozepén 1év4 lires vaséllvanyra nézett,
amelyre a kardot fogjak helyezni, hogy megvilagithassa a mennyezet livegén beragyogd napsugdr,
Gareth elbizonytalanodott. Nyomasztotta annak sulya, amire késziilt; megmasithatatlan 1épés volt,
ezutdn mar nem fordulhatott vissza. Mi lesz, ha tényleg kudarcot vall? Probélta elhessegetni ezt a
gondolatot.

A terem tiloldalan nyikorogva kinyilt a hatalmas kapu, €s a terem izgatottan felmorajlott, majd
varakozésteljesen elnémult. Egy tucat férfi masirozott be, az udvar legerdsebb emberei, a Dinasztia
Kardjat hoztdk be, egyiitt is alig birtdk el. Hat-hat ember fogta a kardot mindkét oldalon, lasst
léptekkel meneteltek, az allvany felé cipelték a fegyvert.

Gareth kalapalé szivvel figyelte a felé kozeledSket. Egy ropke pillanatra megingott a
magabiztossaga: ha ez a tizenkét férfi, akiknél izmosabbakat még életében nem létott, alig birja
el a kardot, akkor mégis mi az esélye arra, hogy majd 6 fel tudja emelni? De igyekezett nem is
gondolni erre, elvégre is a kard megemelése a végzetrdl sz0l, nem pedig az erérdl. Gareth azt hajtogatta
magdnak: a végzet akarata, hogy 0 itt legyen, elsésziilott MacGilként, kirdlyként. Argont kereste a
tomegben; valamilyen okndl fogva hirtelen heves viagya tdmadt, hogy a druida tandcsat kérje. Most
aztin Oridsi nagy sziiksége volt az oregre. Nem értette miért, de mésra sem birt gondolni. De persze
sehol sem latta Argont.

A tucatnyi férfi végre elért a terem kozepére, becipelték a kardot a napsugér fényébe, aztin
letették az allvanyra. A fegyver visszhangzd csendiiléssel ért a vasvilldkra, a zaj 4thullimzott a
tomegen. Az egész teremre néma csond telepedett.

A sokasag OsztonOsen szétvalt, utat engedve Garethnek, hogy a kardhoz léphessen, és
megpréobélhassa felemelni.

Az j kirdly lassan kelt fel a tronrdl, kiélvezte a pillanatot, siitkérezett a ra iranyul6 figyelemben.
Erezte, hogy minden szem raszegez$dik. Tudta, hogy soha tobbé nem jon el ilyen alkalom, amikor
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az egész kirdlysdg ilyen fesziilten, ilyen elmélyiilten figyelné 6t, elemezve minden mozdulatat.
Gyermekkora 6ta szdmtalanszor 4télte mar gondolatban ezt a pillanatot, és most végre eljott. Azt
akarta, hogy lassan teljen el.

Lement a trén 1€pcsdjén, egyesével véve a fokokat, kiélvezve minden 1€pést. Végigsétalt a voros
sz6ényegen, ami puhdn siippedt be a talpa alatt, egyre kozelebb ért a napsugér fénykoréhez, a Kardhoz.
Ahogy lépkedett, gy érezte, mintha egy dlomban jarna. Testen kiviili é&lménye volt. A lelke mélyén
olyan érzése tdmadt, mintha mar sokszor végigment volna ezen a szényegen, hiszen dlmaban mér
milliészor kézbe vette a Kardot. Ett6l csak még inkabb dgy érezte, hogy a sors neki szanta a kard
megemelését, hogy egyenesen a végzete felé tart.

Latta a lelki szemei el6tt, hogyan fog lezajlani ez az egész: vakmerden odalép a Kardhoz,
kinyujtja érte a kezét, és mikozben alattvaldi izgatottan elSrehajolnak, § vératlanul és drdmaian
magasra emeli a fegyvert. Az emberek mind felhordiilnek majd, hasra vagjak magukat, és elismerik,
hogy Gareth a Kivdlasztott, a valaha uralkodott legf6bb MacGil kirdly, akinek 6rokké uralkodnia
kell. Oromkonnyeket fognak hullatni a dicsésége lattan. Reszketni fognak a szine el6tt a félelemtdl.
Halat adnak majd az égnek, amiért ebben a korban élnek, és tandi lehettek ennek az eseménynek.
Istenként tisztelik majd a kirélyukat.

Gareth egyre kozeledett a Kardhoz, most mér alig egy méterre volt téle, és a fesziiltség atjarta
minden porcikdjat. Bar mar sokszor latta a Kardot, ahogy most belépett a fénykorbe, megdobbentette
a szépsége. Még soha nem jutott ilyen kozel a fegyverhez, és meglepd hatast tett rd. Lélegzetelallitd
volt. Hosszu, fényes pengéje olyan anyagbodl késziilt, amit még senkinek sem sikertilt azonositania,
markolatdndl diszesebbet Gareth még soha nem latott, kdrbe volt tekerve valami finom, selyemszer(
anyaggal, mindenféle ékkdvel volt kirakva, és s6lymos cimer diszitette. Amikor Gareth még kozelebb
1épett, és a Kard folé hajolt, érezte a belSle drado erdvel telitett energidt. A fegyver mintha liiktetett
volna. Gareth alig kapott levegét. Pillanatokon beliil a markédban tarthatja majd. A feje f61é emelheti.
A penge ugy fog csillogni a napfényben, hogy az egész vilag lathassa.

O lesz Gareth, a Kivalasztott.

Gareth kinydjtotta jobb kezét, és a markolatra tette, lassan simitotta rd az ujjait, érezte minden
egyes €kkd, minden diszités korvonaldt, ahogy megszoritotta a fegyvert, és elontotte az energia. A
heves eré a tenyerébe sugarzott, onnan a karjaba, atjarta az egész testét. Még soha nem érzett ehhez
foghat6t. Ez volt a nagy pillanata. Most orokre beirhatta nevét a torténelembe.

Nem akart kockaztatni: bal kezével is a Kardhoz nyult, és azzal is megragadta a markolatot.
Lehunyta a szemét, zihlt.

Istenek, kérlek, engedjétek, hogy megemeljem a Kardot! Adjatok jelet! Bizonyitsatok, hogy én
vagyok az igaz kirdly! Bizonyitsatok, hogy uralkodésra sziilettem!

Néman imadkozott, varta a valaszt, valami jelet, a tokéletes pillanatot. Am egyre csak multak
a pillanatok, eltelt tiz masodperc, az egész kirdlysag Garethet figyelte, de 6 semmit sem hallott.

Aztan hirtelen meglatta az apja arcat lelki szemei elStt, amint komoran nézi 6t.

Gareth rémiilten nyitotta ki a szemét, ki akarta torolni a képet az elméjébdl. Diiborgott a szive,
€s borzaszt6 rossz elgjelnek érezte a latomasét.

Elj6tt a pillanat: most vagy soha.

Eldérehajolt, €s teljes er6bdl megprobalta felemelni a Kardot. Beleadta minden erejét, végiil mar
az egész teste gorcsolt, remegett.

A Kard meg sem mozdult. Gareth gy érezte, mintha az egész foldet prébdlnd megemelni.

A kiraly nagyobb hévvel prébalkozott, még nagyobbal, végiil még anndl is nagyobbal. Ekkorra

”__n

mar feltlin6en nyogott, aztan iivoltott.

Pillanatokkal kés6bb Gsszerogyott.
A Kard egyetlen centit sem moccant.
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A termen dobbent felhordiilés hullimzott at, ahogy a kirdly a foldre rogyott. Tobb tandcsaddja
is a segitségére sietett, hogy meggydzddjenek réla, nem esett-e baja, &m Gareth hevesen ellokte Sket
magatol. Szégyenkezve tdpaszkodott fel, ismét megéllt a sajat 14ban.

Megaldzottan nézett korbe, latni akarta, hogy tekintenek rd most az alattvaldi.

Sokan maris elfordultak téle, maris elindultak kifelé a terembdl. Gareth latta alattvaloi arcan
a csalodottsagot, latta, hogy csak tjabb kinos kudarc a szemiikben. Most mar mindannyian tudtak,
egy emberként voltak tisztdban vele, hogy nem 6 az igazi kirdlyuk. Nem & a Kivélasztott, a sors éltal
rendelt MacGil uralkodé. O csak egy senki. Csupdn egy tjabb herceg, aki elbitorolta a trént.

Mardosta a szégyen. Még soha nem érezte magat annyira egyediil, mint ebben a pillanatban.
Minden, amit gyermekkora 6ta elképzelt, hazugsag volt. Téveszme. Elhitte a sajat maga éltal kitalalt
mesét.

Es az most tonkretette.
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HATODIK FEJEZET

Gareth fel-ald jarkdlt a szobdjaban, egészen elkdbult, megdobbentette, hogy ilyen csufos
kudarcot vallott a karddal, és probdlta felfogni a kovetkezményeket. Teljesen megdermedt. El sem
akarta hinni, hogy képes volt olyan ostobasdgra, mint a kard felemelésének kisérlete, elvégre a
Dinasztia Kardjat mar hét generacio6 ota egyetlen MacGil kirdly sem birta kézbe venni. Mégis miért
gondolta, hogy 6 jobb, mint az §sei? Miért képzelte, hogy § méas?

Tobb esze kellett volna, hogy legyen. Ovatosabbnak kellett volna lennie, nem lett volna szabad
talbecsiilnie magat. Meg kellett volna elégednie pusztan azzal, hogy 6vé lett atyja tronja. Miért kellett
erdltetnie a dolgot?

Igy viszont most az Gsszes alattvalGja megtudta, hogy nem & a Kivélasztott; ez mostantdl
arnyékot vet az uralkodasara; és most talin még inkabb azt fogjdk gyanitani, hogy & a felelSs az
apja halalaért. Gareth latta, hogy maris mashogy néz ra mindenki, mintha szellemként jarna koztiik,
mintha a nép méris felkésziilne a kdvetkezd kirdlyra.

Ennél is rosszabb volt, hogy Garethnek életében elészor megingott az onmagaba vetett hite.
Egész életében tisztan latta a sorsét. Biztos volt benne, hogy 6t illeti apja tronja, hogy az & végzete
uralkodni, és megemelni a kardot. Magabiztossdga most alapjaiban rendiilt meg. Most mar semmiben
sem volt biztos.

A legrosszabb azonban az volt, hogy miota megkisérelte felemelni a kardot, egyre csak édesapja
arcét latta lelki szemei elStt. Taldn ez volt atyja bosszija?

— Bravo! — sz0lt lassan, elnytjtottan egy ginyos hang.

Gareth sietve hatrafordult, megddbbent, hogy van még valaki a szobdjaban. Azonnal felismerte
a hangot; annyiszor kellett hallgatnia az elmult években, hogy mostanra meg is utdlta. A hang nem
masé volt, mint a feleségéé.

Helenaé.

Az asszony a helyiség tulso sarkaban allt, Opiumpipdjaval a szajaban figyelte Garethet. Mélyen
beszivta a fiistdt, benntartotta, majd lassan kifajta. Véreres volt a szeme, €s a férje latta rajta, hogy
tulsdgosan régota fiistol mar.

— Mit keresel te itt? — kérdezte.

— Ez az én szobdm is — felelte a nd. — Azt csindlok itt, amit csak akarok. A feleséged vagyok, a
kiralynéd. Ezt ne feledd! En is uralom ezt a kirdlységot, akdrcsak te. Bar a mai bukédsod utdn aligha
mondanam, hogy te akdrmit is uralsz.

Garethnek arcaba szokott a vér. Helena mindig is értett hozz4, hogy a lehet6 leggonoszabb
csapast mérje ra, a lehetd legrosszabbkor. Senkit sem utélt jobban, mint ezt a ndt. Alig birta elhinni,
hogy annak idején hajlandé volt feleségiil venni.

— Aligha? — hordiilt Gareth, felhdborodva rontott a nd felé. — Ne feledd, hogy én vagyok a
kiraly, te boszorkdny, és hidba vagy a feleségem, téged is bortonbe vethetlek, akarcsak barki mast
ebben a birodalomban!

Az asszony kinevette, megvetden horkantott fel.

— Bortonbe vetnél? — vagott vissza. — Hadd lassak csak az alattval6id, hogy még a sajat feleséged
1s dacol veled?

Nem, azt kétlem. Ilyet nem tenne Gareth, aki folyton mesterkedik valamiben. Akit mindennél
€s mindenkinél job-ban érdekel, hogy mdsok mit gondolnak rola.

Gareth megdllt a felesége el6tt, radobbent, hogy Helena atlat rajta, és ez borzasztéan
idegesitette. Megértette, milyen fenyegetést jelent a nd, €s felfogta, hogy semmi értelme vitatkoznia
vele. Ugyhogy csak 4llt ott, néman, 6kélbe szoritott kézzel.

— Mit akarsz? — kérdezte végiil lassan, és igyekezett uralkodni magan, nehogy meggondolatlanul
cselekedjen.
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— Csak akkor szoktdl eljonni hozzdm, ha akarsz télem va lamit. A né durva, ginyos nevetést
hallatott.

— En mindig megkapom, amit akarok. Nem azért jttem, hogy barmit is kérjek téled. Hanem
azért, hogy kozoljek veled valamit: az imént az egész kirdlysdgod tandja volt, hogy nem birod
megemelni a kardot. Most mi lesz veliink?

— Hogy érted, hogy veliink? — kérdezett vissza Gareth, nem értve, hova akar kilyukadni az
asszony.

— Most mér az alattvaléid is tudjdk, amit én mindig is tudtam: hogy nem érsz semmit. Hogy
nem te vagy a Kivélasztott. Gratuldlok! Legaldbb most mar hivatalos. Gareth arca tiikrozte felesége
grimaszat.

— Apédm sem birta kézbe venni a kardot. Attdl még sikeresen uralkodott.

— A kudarc igenis rdnyomta a bélyegét apad uralkoddsidra — eréskodott Helena. — Minden
pillanatéra.

— Ha annyira elégedetlen vagy velem — diihongott Gareth —, akkor miért nem tiinsz el innen?
Hagyj el! Lépj

ki ebbdl a latszathdzassagbol! Most mar kirdly vagyok! Mar nincs sziikségem rad.

— Oriilok, hogy felvetetted ezt a kérdést — felelte —, mert pontosan ebbdl az okbdl jottem.
Hivatalosan is véget akarok vetni a hizassdgunknak. El akarok vélni. Szerelmes vagyok egy férfiba.
Egy tisztességes férfiba. Egész pontosan az egyik lovagodba. Egy harcosba. Szeretjiik egymast, igaz
szerelemmel. Még soha nem éreztem ehhez foghat6t. Véljunk el, hogy ne titkos viszonyt kelljen
folytatnom vele! Nyilvanosségra akarom hozni a szerelmiinket. Es hozz4 akarok menni.

Gareth dobbenten, megtorten meredt a feleségére, aki ezekkel a szavakkal mintha t6rt dofott
volna a mellkasidba. Miért kellett Helendnak felbukkannia? Miért éppen most? Gareth ezt mar
végképp nem birta elviselni. Ugy érezte, mintha a vildg belertigott volna, miutin méar amugy is padléra
keriilt.

A kirdly meglepetten érzékelte, hogy minden ellenszenve dacédra fontos neki Helena, mert
amikor meghallotta a kovetelését, miszerint el akar védlni, az nagy hatést tett rd. Felzaklatta.
Ré4dobbent, hogy nem akarja hagyni a valast. Ha 6 maga kezdeményezte volna, az egy dolog; de az,
hogy Helena vetette fel, mar mds iigy volt. Esze dgdban sem volt hagyni, hogy az asszony megkapija,
amit akar, plane nem ilyen kdnnyen.

Leginkabb az aggasztotta, vajon milyen hatdssal lenne az uralkoddséra, ha elvdlna Helenatol.
Egy kiraly valdsa til sok kérdést vet fol. Es Gareth meglepé médon azon kapta magat, hogy féltékeny
a nd szeretdjére. Helendra pedig neheztelt, amiért az orra ald dorgolte, hogy nem olyan férfias, mint
az a lovag. Gareth bosszit akart allni. Mindkettdjiikon.

— Nem vélunk el! — csattant fol. — Egy életre hozzdm vagy ldncolva. Nem szabadulsz t6lem.
Soha nem engedlek el. Es ha megtudom valaha is, hogy ki ez a lovag, akivel hiitlenkedsz, elébb
megkinoztatom, aztin kivégeztetem.

Helena acsarogva valaszolt:

— Nem 0Onszidntambdl mentem feleségiil hozzadd! Ez nem tisztes hdzassdg! Nem tekintelek
férjemnek. Ezen a frigyen nem {il 41dds! Soha nem is iilt! A sziileink szervezték meg, hogy noveljék a
hatalmukat. Az egész iigy undorit, mindig is undoriténak tartottam. Es elvette tSlem az esélyt, hogy
rendes hdzassagban élhessek! — Nagyot fijt, egyre diihosebb lett. — Vagy hagyod, hogy elvaljak tdled,
vagy szétkiirtolom az egész kirdlysagban, hogy apad nem téged akart orokosének. Te dontesz!

Ezzel Helena hatat forditott a férfinak, dtvonult a szobdn, és kirontott az ajtén, még csak be
sem csukta maga utdn.

Gareth remegve allt ott a nyitott ajtét bamulva, és meglepddott, amikor ismét belépett rajta
valaki. Alig volt ideje végiggondolni a Helendval folytatott vitdjat, felfogni az asszony minden
fenyegetését, amikor egy talsdgosan is jol ismert arcot pillantott meg. Firth bukkant {6l el6tte.
Megszokott lendiiletes 1éptei helyett azonban hezitdlva j6tt be a szobdba, arcin blinband kifejezés iilt.
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— Gareth? — kérdezte bizonytalanul.

Elkerekedett szemmel meredt a kirdlyra, aki latta rajta, mennyire gyotri a blintudat. Nagyon
helyes, gondolta Gareth. Elvégre is Firth vette rd, hogy megprébaélja felemelni a kardot, § gy6zte meg
végiil, Gmiatta hitte magat Gareth tobbnek, mint aki volt. Ki tudja, mi tortént volna Firth sutyorgisa
nélkiil? Taldn meg sem kisérelte volna kézbe venni a kardot.

Gareth fiistologve fordult a bizalmasa felé. Firthben végre célpontot taldlt, akin levezetheti
minden haragjat. Elvégre is 6 lte meg az apjat. Firth, ez az ostoba lovaszfia keverte bele 6t ebbe az
egész slamasztikdba. Igy most mar Gareth is csak egy djabb kudarcot vallott 6rokds volt a MacGil-
csaladfan.

— Gyiilollek! — fortyogott Gareth. — Mit értek az igéreteid? Mit ért a meggy&zddésed, hogy fel
tudom emelni a kardot?

Firth nagyot nyelt, rém idegesnek tlint. Széhoz sem jutott. Nyilvdn azt sem tudta, mit
mondhatna.

— Nagyon sajndlom, felséges dr — nyogte ki végiil. — Tévedtem.

— Nagyon sok mindennel kapcsolatban tévedtél — csattant fel Gareth.

Valéban, minél tobbet gondolkozott Gareth ezen az egészen, anndl inkdbb rddobbent, mekkorait
is tévedett Firth. Ami azt illeti, ha Firth nem avatkozik bele, akkor az apja nem halt volna meg, és
akkor Gareth most nem lenne ekkora bajban. Nem nyomnd a vallat az uralkodds silya, nem lenne
ilyen rossz a helyzet. Gareth visszavagyott a régi, egyszertibb id6kbe, amikor még nem volt kiraly,
amikor az apja még életben volt. Hirtelen elontotte a vagy, hogy mindent visszacsindljon, hogy minden
olyan legyen, mint régen. De ezt nem tehette meg. Es mindez Firth hibdja volt.

— Mit keresel itt? — faggatta Gareth.

A fid megkoszoriilte a torkét, lathatéan egyre idegesebb lett.

— Hallottam bizonyos... pletykdkat... a szolgdk sutyorgdsat. A fiilembe jutott, hogy az 6cséd
meg a higod kérdezdskddnek. A szolgdk szallasan 14ttdk Gket. A szennyviz akndjat vizsgilgattdk a
gyilkos fegyvert keresve. A tért, amellyel meg6ltem apadat.

Gareth hétan végigfutott a hideg a szavai hallatdn. Megdermedt a dobbenettdl és a félelemtdl.
Hat lehetett volna még ennél is rosszabb ez a nap?

Megkoszoriilte a torkdt.

— Es mit taldltak a testvéreim? — kérdezte kiszdradt to

rokkal. Alig birt megszdlalni. Firth a fejét csévilta.

— Nem tudom, felség. Csak annyit hallottam, hogy gyanitanak valamit.

Garethet Gjult erdvel ontotte el a gytilolet Firth irdnt, nem is gondolta volna, hogy képes ennyire
gy(lolni valakit. Ha a fid nem lett volna ilyen iigyetlen, ha rendesen eltiintette volna a fegyvert, akkor
Gareth most nem lenne ilyen szorult helyzetben. Firth sebezhet&vé tette.

—Jol figyelj rdm, mert nem mondom el még egyszer!

— szOlt Gareth kozelebb 1épve a fidhoz, a szemébe nézve, a tdle telhetd leghatirozottabb,
legkomorabb pillantdst vetve rd. — Soha tobbé nem akarom latni a képedet. Megértetted? Tiinj a
szemem el6l, és soha ne gyere vissza! Egy nagyon messzi poziciét jelolok ki a szdmodra. Es ha
valaha is beteszed még egyszer a ldbad a kastélyba, garantdlom, hogy le fognak tart6ztatni. Most
pedig TUNES! — orditotta.

Firth szemébe konnyek szoktek, sarkon fordult, s kimenekiilt a szobabdl, 1éptei még joval
azutén is visszhangoztak, hogy elrohant a folyosoén.

Gareth esze ismét a kardon, a kudarcot vallott prébalkozasén jart. Ohatatlanul tgy érezte, hogy
nagy bajt hozott sajat fejére. Olyan érzése timadt, mintha levetette volna magat egy sziklardl, és ettdl
a pillanattdl kezdve mar csak a zuhands varna ra.

Ugy allt ott a fiilsiketits csendben, mintha gySkeret eresztett volna a kébe, remegett a szobéban,
amely egykor atyjaé volt, és fel sem birta fogni, mégis milyen lavinat inditott el. Még soha nem volt
ennyire maganyos, ennyire bizonytalan.
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Ezt jelentette kirdlynak lenni?
Gareth felsietett a kébdl faragott csigalépcsén, rohant egyik emeletrdl a masikra, a kastély

pa

legmagasabban 1évé mellvédjéhez igyekezett. Friss levegdre volt sziiksége. 1dére és egyediillétre
vagyott, hogy gondolkodhasson. Olyan megfigyel6éllast keresett, ahonnan beldthatja a kirdlysigat, az
egész udvart, az alattvaloit, és eszébe vésheti, hogy mindez az 6vé. Hogy az elmdlt nap rémalomba
ill6 eseményei dacdra azért még mindig 6 a kirdly.

Elzavarta a szolgdit, és egyediil szaladt fel a 1épcsén, emeltrél emeletre egyre jobban lihegett.
Az egyik szinten megtorpant, kétrét gornyedve zihalt. Konnyek csorogtak le a képén. Egyre csak apja
arcét latta maga el6tt, ahogy minden lépésénél megfeddi.

— Gyiilollek! — iivoltotte a levegdbe.

Eskiidni mert volna, hogy valaszul giinyos nevetést hallott. Atyja nevetését.

El kellett tlinnie innen. Visszafordult a 1épcséhoz, és szaladt, rohant tovabb, mig végre fel nem
ért a bastydhoz. Kirontott az ajton, odakint friss nyari levegé fogadta.

Gareth mély 1élegzetet vett, zihdldsa csillapodott, élvezte a napfényt, a meleg szell6t. Levette a
paléstot, apja paldstjat, és a foldre dobta. Tl meleg volt, és mar nem is akarta viselni.

A béstya peremére sietett, a mellvéd kéfaldba kapaszkodott, €s kissé még mindig lihegve nézett
le az udvardra. Latta a végtelen tomeget, amely a kastélybdl tartott kifelé. A szertartasrdl tdvoztak.
Gareth szertartdsardl. Szinte innen érezte a csalddottsdgukat. Milyen kicsinek tlintek! Csodélta, hogy
mindannyian az § uralma alatt allnak.

De vajon még meddig?

— Az uralkodés furcsa dolog — sz6lt egy vén hang.

Gareth megfordult, és legnagyobb meglepetésére Argont pillantotta meg: alig egy méterrel
mogotte allt, fehér kopenyben €s csuklydban, kezében a botjaval. A kirdlyra meredt, ajkdn mosoly
jatszott, a tekintete viszont nem volt viddm. Szikrdzott a szeme, 4dthat6 pillantast vetett Garethre,
idegessé téve a kirdlyt. A druida tdl sokat l4tott.

Gareth kordbban rengeteg mindent akart mondani Argonnak, rengeteg mindent akart kérdezni
téle. Most azonban, miutdn kudarcot vallott a kard megemelésében, mar egyetlen dolog sem jutott
eszébe.

— Miért nem sz6ltal nekem? — fakadt ki kétségbeesetten. — Szolhattal volna, hogy nem fogom
tudni kézbe venni a kardot. Megkimélhettél volna a szégyentdl.

— Es azt mégis miért tettem volna? — kérdezte Argon. Gareth a homlokat rancolta.

— Nem vagy a kirdly észinte tandcsaddja — vadolta az dreget. — Apdmnak Gszinte tandcsot adtal
volna. Nekem viszont nem.

— Talén azért, mert atydd mélté volt az Gszinte tandcsomra — felelte Argon.

Gareth diihe egyre nétt. Gyilolte a vénembert. Es 6t hibaztatta.

— Tobbé 14tni sem akarlak — mondta. — Nem tudom, miért dllitott apdm a szolgalatdba, de nem
akarlak Kirdlyudvarhelyen latni.

Argon nevetett, tompa, ijeszté hanggal.

Apdad nem allitott a szolgélatdba, te ostoba kolyok — mondta. — Ahogy az § apja sem. Nekem
itt a helyem. Ami azt illeti, mondhatjuk gy, hogy a kirélyok szolgdlnak engem.

Hirtelen eldrelépett, és tgy festett, mint aki egyenesen Gareth lelkébe lat.

— Ez vajon rad is igaz? — kérdezte. — Neked is itt a helyed?

Szavai letagléztak Garethet, aki beleborzongott a kérdésbe. O maga is pontosan ebben
bizonytalanodott el. Nem tudta, vajon a druida fenyegetésnek szanta-e a kérdést.

— Aki vér aran keriil a tronra, az vér ardn uralkodik — jelentette ki Argon, és ezekkel a szavakkal
rogton hatat is forditott, és elindult.

— Varj! — tivoltotte Gareth, mér nem akarta, hogy a druida elmenjen, vdlaszokra volt sziiksége.
— Ezt meg hogy érted?
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Akaratlanul is ugy érezte, hogy Argon iizenetet sugalmaz neki, miszerint nem fog sokdig
uralkodni. Musz4j volt megtudnia, tényleg igy értette-e.

Gareth a druida utdn rohant, &m ahogy kozelebb ért hozza, Argon a szeme lattara kdmforra valt.

A kirdly megperdiilt, korbenézett, de semmit sem latott. Csupan tompa nevetést sodort felé a
szelld.

— Argon! — livoltotte Gareth.

Korbefordult, aztan felnézett az égre, végiil fél térdre esett, és hatravetette a fejét. Ujra
felorditott:

— ARGON!
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HETEDIK FEJEZET

Erec, a herceggel, Brandttel meg a herceg tucatnyi emberével haladt Savaria kanyargds utcain,
€s menet kozben egyre nagyobb tomeg csatlakozott hozzdjuk, ahogy a szolgél6lany hiza felé tartottak.
A lovag ragaszkodott ahhoz, hogy azonnal taldlkozhasson a lannyal, a herceg pedig személyesen akarta
elvezetni hozz4. Es a herceg akdrhovd ment, mindenki kovette. Erec koriilnézett, szemiigyre vette
a méretes, egyre novekve seregletet, és zavarba jott, mi-vel rddobbent, hogy tobb tucat emberrel a
sarkdban fog odaéllitani a 14ny otthondhoz.

Miota el6szor meglatta, Erec csakis a lanyra birt gondolni. Tlin6détt: vajon ki lehet? Hiszen
nemes kinézeti ledny volt, mégis a herceg udvaraban dolgozott. Miért menekiilt elSle a lany
fejvesztve? Hogy lehet az, hogy hidba taldlkozott szdmtalan nemes holggyel életében, ez a lany volt
az egyetlen, aki meghdditotta a szivét?

Erec vilag életében elGkeld korokben mozgott, maga is egy kirdly fia volt, és egy szempillantds
alatt érzékelte masokban a nemesi szirmazast, marpedig abban a mésodpercben, amint észrevette
a lanyt, érezte, hogy a jelenlegi helyzeténél sokkal magasabb poziciot kéne elfoglalnia a tarsadalmi
ranglétran. Erec oldalét farta a kivancsisdg, vajon ki lehet a lany, honnan szarmazik, mit keres itt.
Sziiksége volt még egy esélyre, hogy Ujabb pillantast vethessen a ldnyra, hogy lassa, az el6bb csak
képzel6dott-e, vagy tovabbra is ugyanugy érez.

— A szolgdim azt mondték, a ldny a kiilvdrosban €l — magyarézta a herceg menet kozben.

Mikozben atsétiltak a vdroson, az Ut mindkét oldaldn kinyiltak az ablakok, az emberek
lebdmultak rajuk, megdobbentek azon, hogy a herceg és a kisérete a koznép utcdit jarja.

— A lany allitolag egy fogados szolgéloja. Senki sem tudja, honnan keriilt ide, honnan szarmazik.
Csak azt tudjdk, hogy egy napon megjelent a varosunkban, €s elszegddott szolgdlonak ehhez a
fogadéshoz. Ugy tiinik, a mailtja rejtély.

Befordultak egy tjabb mellékutcaba, ahogy haladtak, egyre hepehupasabb lett a talpuk alatt
a macskakd, a kis épiiletek egyre kozelebb alltak egymdshoz, és egyre elhanyagoltabbak voltak. A
herceg megkdszoriilte a torkat.

— Kiilonleges alkalmakkor alkalmaztam a lanyt szolgaloként az udvaromban. Csondes leanyzo,
magdnak vald. Senki sem tud réla sokat. Erec — szolt végiil a herceg, a lovaghoz fordulva, megfogva
a csuklgjat —, biztos vagy ebben? Akarki is legyen ez a nd, csak egy kozember. Te szabadon
vélogathatndl a kiralysdg elGkeld holgyei kozott.

Erec ugyanilyen hevesen nézett vissza ra.

— Muszdj viszontldtnom ezt a lanyt. Nem érdekel, kicsoda.

A herceg rosszalldan csovéilta a fejét, és mind tovabbmentek, egyik utcardl a
madsikra kanyarogtak, kigy6zo, szlik sikdtorokon haladtak at. Savaria kiilvarosaba érve egyre
nyomorusiagosabb kornyékekre jutottak, az utcakat részeges alakok toltotték meg, a foldet belepte
a mocsok, csirkék és elvadult kutydk koboroltak szabadon. Sorra mentek el a kocsmédk mellett, a
dorbézoldk kurjongatasa kihallatszott az utcdra. Részegek botladoztak eléttiik, mikdzben leszéllt az
este, €s az utcat faklydkkal vilagitottak meg.

— Utat a hercegnek! — kialtotta az udvartartas feje, végiil elSresietett, és nekidllt ellokdosni a
részegeket az utbol. Az utcdk egész hosszaban kétes alakok valtak szét el6ttiik, és csodalkozva nézték
az elhalado herceget oldaldn Ereckel.

Végiil elértek egy szerény, gipszvakolati, magas palatetds fogadéhoz. Ugy nézett ki, mint
amiben legfeljebb 6tven ivé vendég férhet el, az emeleten pedig lehetett néhdny kiad6 szoba. Az ajtéd
ferdén 4llt, az egyik ablak betort, €s a bejarat melletti lampa alig pisldkolt, majdnem csonkig égett mar
benne a gyertya. Részegek kialtozasa hallatszott ki az ablakon, ahogy a herceg és kisérete megalltak
az ajto elatt.
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Hogy dolgozhat egy ilyen csodds ledny egy ilyen rémes helyen? — tlin6dott Erec elborzadva,
mikozben a benti kiabdladst és rohogést hallgatta. Megszakadt a szive, ahogy belegondolt, micsoda
megaldztatdst szenvedhet el a 1dny ezen a helyen. Nem igazsdgos — méltatlankodott magdban. Szentiil
elhatdrozta, hogy megmenti innen a lanyt.

— Miért a 1étezd legrosszabb helyre jossz arét keresni? — kérdezte a herceg, Erechez fordulva.

Brandt is a lovaghoz fordult.

— Ez az utols6 esélyed, bardtom — mondta. — Egy egész

kastélynyi nemes holgy var rdd. Erec azonban a fejét csovalta, mar elszanta magat.

— Az ajtot! — parancsolta.

A herceg egyik embere elGrerohant, és kitarta nekik a fogad6 ajtajat. Odabentrdl tgy aradt az
aporodott sor biize, hogy Erec hatrahdkolt téle.

A fogaddban a részeg férfiak a pultra déltek, az asztalokndl iildogéltek, kiabaltak, nevettek,
glnyolddtak, és 10kdosédtek. Erec azonnal létta, hogy aljanéppel van dolga, sorhasi, borotvélatlan,
mocskos ruhdzata alakokkal. Egyikiik sem volt harcos.

A lovag belépett a helyiségbe, korbenézett, a lanyt kereste. El sem tudta képzelni, hogy egy
hozz4 foghat6 nd ilyesféle helyen dolgozzon. Arra gondolt, taldn rossz fogaddba jottek.

— Elnézést, uram, egy nét keresek — szolt Erec a mellette allé6 magas, nagy darab, pocakos,
borostés képt férfihoz.

— Na, ne mondd! — kiabdlta a férfi ginyosan. — Hét, akkor rossz helyen jarsz! Ez itten nem
bordély. De az is akad a kozelbe: pont itt szembe van egy, €s gy hallom, az ottani n6cskék minden
igényt kielégitenek! A férfi elrohogte magat, tdl harsanyan, Erec képébe nevetett, és tobb cimbordja
is csatlakozott hozza.

— Nem bordélyt keresek — valaszolta Erec komoran —, hanem egy bizonyos nét, aki itt dolgozik.

— Akkor biztosan a fogadds szolgaldlanyéara gondolsz!

— kialtotta valaki, egy masik nagy darab, részeg férfi. — Taldn ott van valahol hétul, és a padlét
strolja. Kar érte... Barcsak itt lenne, az 6lemben!

A férfiak fennhangon rohogtek, jol szérakoztak a sajat vicceiken, Erec pedig elvordsodott
a hallottaktol. Szégyellte a lany helyzetét. A puszta gondolat, hogy a lanynak ilyen alakokat kell
kiszolgélnia: olyan megaldz6 volt, hogy szinte fel sem tudta fogni.

— Es te ki vagy? — sz6lalt meg egy mdsik hang.

Egy férfi 1épett el6, a tobbieknél megtermettebb, sotét szakalli és szem{, sz€les 4lli. Mogorvan
grimaszolt, tobb durva alak kisérte. Tobb volt rajta az izom, mint a hdj, és fenyegetSen kozeledett
Erechez, nyilvdnvaldan a teriiletét védte.

— El akarod lopni a szolgaléldnyomat? — szegezte neki a kérdést. — Akkor takarodj innen!

A lovag elé 1épett, és meg akarta ragadni, hogy kidobja.

Erec azonban hosszd évek kiképzése alatt edz6dott, a kirdlysag legnagyobb lovagja volt, és
olyan gyors reflexekkel rendelkezett, amiket ez az alak el sem tudott képzelni. Abban a pillanatban,
hogy a fogadds Erechez ért, a lovag akcidba lendiilt, megszoritotta a férfi csukljat, villimsebesen
megforditotta &t, megragadta az inge hatat, és 4tlokte a helyiségen.

A nagy darab férfi ugy repiilt el, akdr egy dgyagolyd, és tobb embert elsodort magéaval, mind
ugy zuhantak a kis terem padl6jara, akar a tekebdbuk.

Az egész helyiségre csond borult, mindenki megdermedt, és a szemét meresztette.

—USD! VAGD! - kiabdltik kérusban. A fogadés szédelegve talpra kecmergett, és orditva Erec
felé vetette magat.

A lovag ezuttal nem varta meg, hogy odaérjen hozza. Elébement a timaddjanak, felemelte a
karjat, és konyokét a férfi képébe végta, eltdrve az orrat.

A fogadés hatratantorodott, aztan Osszerogyott, fenékre esett a padlén. Erec odament hozz4,
talpra huzta, és barmilyen nagy darab is volt a férfi, a feje f6lé emelte. Tett par 1€pést eldre,

aztan elhajitotta a férfit, aki atrepiilt a fogaddn, letarolva a fél helyiséget.
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A fogadéban minden férfi dermedten allt, abbahagytdk a kiabdalast, elhallgattak, ridobbentek,
hogy nem akarkivel keriiltek szembe. A csapos azonban varatlanul kirohant a pult mogiil, a feje folé
emelt egy iiveget, egyenesen Erec felé tartott.

A lovag jol latta, és méris a kardjéra tette a kezét, &m miel6tt kivonhatta volna, Brandt mellé
1épett, kirantotta az ovébe tlizott tort, és a csapos nyakdhoz tartotta.

A férfi majdnem belerohant a késbe, épp azel6tt tor-pant meg, hogy a penge atdofte volna
a borét. Csak allt ott, félelemtdl tdgra nyilt szemmel, leizzadva, kezében a feje folé tartott tiveggel.
Olyan csond széllt a helyiségre, hogy a 1égy zimmogését is meg lehetett volna hallani.

— Dobd el! — utasitotta Brandt. A csapos engedelmeskedett, és az iiveg széttort a padlon.

Erec kivonta a kardjat, a fém visszhangozva csendiilt, és odalépett a fogadéshoz, aki nyogve
fekiidt a foldon. A nyakdhoz szegezte a pengét.

— Csak egyszer fogom elmondani — jelentette ki. — Takarodjon az egész spredék! Most rogton!
Kovetelem, hogy beszélhessek a holggyel! Négyszemkozt.

— A herceg! — kiabalta valaki.

Az egész gylilekezet a bejdrat felé fordult, és végre felismerték az ajto eldtt, a kisérete kdrében
allé herceget. A cs6cselékben mindenki sietve lekapta a sapkdjét, és fejet hajtott.

— Ha a terem nem iires, mire befejezem a mondandémat — kozolte a herceg —, mindenkit
bortonbe zaratok, mégpedig most azonnal. A helyiségben zlirzavar tort ki, ahogy mindenki az ajté
felé sietett, elrohantak a herceg mellett, ki az utcdra, félig lires soroskorsdikat ott hagytdk, ahol voltak.

— Te is takarodj! — utasitotta Brandt a csapost, leengedve a t6rt. Hajanél fogva megragadta a
férfit, és kilokte az ajtén.

A helyiségben csupén pillanatokkal ezeltt még nagy volt a ldrma, most viszont iires és néma
lett, nem maradt mds odabent, csak Erec meg Brandt, valamint a herceg, a leghiibb embereivel egyiitt.
Hangos csattandssal vagtak be az ajtét a sopredék mogott.

Erec a fogaddshoz fordult, aki még mindig kabultan iilt a padlon, vérzé orrat torolgetve. Két
kézzel megragadta a férfi ingét, talpra rantotta, és leiiltette az egyik iiresen maradt padra.

— Tonkretetted a ma esti forgalmamat — panaszkodott a

fogados. — Ezért még megfizetsz! A herceg odalépett hozza, és visszakézbdl pofon vagta.

— Kivégeztethetnélek azért, mert megprébaltal kezet emelni erre az emberre! — dorgélta a
fogaddst. — Nem tudod, ki ez? O Erec, a kirdly legnagyobb lovagja, az Eziistlovagok bajnoka. Ha
akarja, akdr 6 maga is végezhet veled, most rogton.

A fogados felnézett Erecre, és most el6szor iilt ki igazan félelem az arcéra. Szinte reszketett
a padon.

— Errdl fogalmam sem volt. Nem mutatkoztal be.

— Hol a lany? — faggatta Erec tiirelmetleniil.

— Hatul, a konyhdban takarit. Mit akarsz t6le? Taldn meglopott téged? Csak egy hozzdm
szegddott szolgdld. Erec kivonta a térét, és a férfi nyakdhoz tartotta.

— Ha még egyszer szolgdlonak merészeled hivni — fenyegette meg —, elvdgom a torkodat.
Megértetted? — kérdezte hatarozottan, a pengét a fogad6s birére nyomva. A férfi szemébe kdnnyek
szoktek, lassan bolintott.

— Hozd ide a lanyt, de gyorsan! — parancsolta Erec, azzal talpra rantotta a férfit, és a helyiség
tdlso felébe 10kte, a hatso ajto felé.

Miutin a fogadés eltiint, a konyhabdl fazekak kongdsa és tompa kiabdlds hallatszott, majd
pillanatokkal késébb kinyilt az ajtd, és tobb nd jott ki, rongyos ruhdban meg f6kétében, a konyhai
munkitdl zsirosan. Hirom idésebb asszony 1épett eléjiik, a hatvanas éveikben jarhattak, és Erec egy
pillanatra arra gondolt, a fogadds taldn azt sem tudja, kirdl besz€lt neki.

Aztan megjelent egy lany, és Erecnek kihagyott a szivverése.

Alig kapott leveg6t. Ez a lany volt az, akit keresett.
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Zsirpecsétes kotényt viselt, és lehajtotta fejét, szégyellt felnézni. Hajét feltiizte, kendével kototte
be, arca csupa kosz volt, Erecnek mégis elallt t6le a lélegzete. Bére ham-vas és tokéletes volt. Magasan
il§ arccsontja volt, finom metszésti vondsokkal, széles és nemes homloka, valamint telt ajka s apr6
orra, amit szeplék boritottak. Fejkenddje aldl gyonyori sz6ke haj omlott le.

Egy pillanatra folnézett Erecre, és nagy, csodaszép szemének szine halvinyzoldrél mintha
szikrdzo6 kékre valtott volna a fényben, aztdn ismét vissza. Tekintete a foldhoz szegezte a férfit. Erec
meglepetten dobbent rd, hogy a né még jobban elvardzsolja, mint amikor elészor meglatta.

A lany mogott megjelent a fogadds, a homlokét rancolta, még mindig a vért torolgette az orrarol.
A szolgal6 Gvatosan Iépett eldre, ki az id6sebb ndk koziil, Erec felé, és pukedlizett, amikor a lovag
elé ért. Erec kihiizta magat, ahogy a herceg kiséretének tagjai is.

— Uram! —szdlt a nd, lagy és édes hangja megdobogtatta a lovag szivét. — Kérlek, aruld el, mivel
bantottalak meg! Nem tudom, mit kivettem el, de sajndlom, barmit is tettem, ami miatt a herceg
embereinek ide kellett fairadniuk.

Erec elmosolyodott. A ldny szavai, hangja: mind 1j er6t adott neki. Legszivesebben egy életen
at hallgatta volna 6t.

Kinytjtotta a kezét, megérintette a lany 4llat, felemelte, mig a szolgdl6 gyengéd tekintete nem
talalkozott a sajatjaval. Meglodult a szivverése, ahogy a né szemébe nézett. Mintha elveszett volna
a tengernyi kékben.

— Dréga holgyem, semmi rosszat sem kovettél el. Nem hiszem, hogy valaha is képes lennél
megbdntani engem. Nem harag vezetett ide, hanem a szerelem. Amidta megléttalak, alig birtam mésra
gondolni.

A lany lathatéan zavarba jott, a foldre siittte a szemét, pislogott. A kezét tordelte, idegesnek
és megrendiiltnek tlint. Nyilvdn nem volt hozzédszokva az ilyesmihez.

— Kérlek, holgyem, 4ruld el: mi a neved?

— Elistaire — valaszolta a ldny aldzatosan.

— Elistaire — ismételte Erec. Ennél szebb nevet még soha életében nem hallott.

— De nem értem, mi hasznodra lehet, ha tudod a nevem — tette hozz4 a ldny halkan, tovdbbra
is a foldre meredve. — Te nemes tr vagy. En pedig csupdn egy szolgalo.

— Az én szolgdlom, hogy pontosak legyiink — sz6lt a fogadds gonoszul, és elérelépett. —
Elszegédstt hozzam. Evekkel ezel6tt elkotelezte magat, méghozza irasban. Hét év szolgalatot igért
nekem. En cserébe ételt és széllast biztositok neki. Eddig harom évet szolgilt le. Igy hat bel4thatjatok,
hogy csak az id6toket vesztegetitek. A ldny az enyém. Az én tulajdonom. Nem vehetitek el tSlem.
Az enyém. Megértettétek?

Erecet olyan gyiilolet ontotte el a férfi irdnt, amihez foghat6t még soha nem érzett senkivel
szemben. Legszivesebben kardot rantott volna, hogy sziven dofje, igy zdrva le az iigyet. De
barmennyire is haldlt érdemelt a férfi, Erec nem akarta megszegni a kirdly torvényét. Elvégre is
minden cselekedetével a kirdlyt képviselte.

— A kirdly torvénye szent — kozolte hatdrozottan a fogaddssal. — Nem 4ll szandékomban
megszegni. Mindazonaltal holnap kezdddik a lovagi torna. Es mint minden mds férfinak, nekem is
jogom van feleséget valasztani. Es én itt és most tudatom, hogy Elistaire-t vilasztom. A jelenlévék
felhordiiltek, dobbenten néztek egymasra.

— Marmint akkor — tette hozz4 Erec —, ha a holgy beleegyezik.

Elistaire-re nézett, zakatolt a szive, a ldny azonban tovdbbra sem pillantott f6l. A lovag igy is
latta, hogy elpirult.

— Beleegyezel, holgyem? — kérdezte.

A helyiség elnémult.

— Uram - sz6lt a n§ halkan —, semmit sem tudsz arrdl, hogy ki vagyok, honnan jottem, miért
vagyok itt. Es attl tartok, hogy minderrdl nem is drulhatok el neked semmit.

Erec értetleniil meredt ré.
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— Miért nem?

— Senkinek sem arultam el, miota csak ide érkeztem. Eskiit tettem.

— De miért? — faggatta roppant kivancsian a lovag. Elistaire azonban nem emelte fel a fejét,
és hallgatott.

— Igazat mond — sz6lalt meg az egyik id6sebb szolgdld. — Soha nem arulta el nekiink, ki 6. Vagy
hogy miért van itt. Nem hajlandé elarulni. Evek 6ta hidba probéljuk kifaggatni.

Erec kivancsisagat végteleniil felcsigdzta a ldny, de ez csak még titokzatosabba tette 6t a
szemében.

— Ha nem tudhatom meg, ki vagy, akkor hiat nem fogom tudni — jelentette ki. — Tiszteletben
tartom az eskiidet. Am ez nem véltoztat az irantad érzett szerelmemen. Holgyem, barki is vagy, ha
megnyerek minden viadalt, akkor téged valasztalak jutalmamként. Téged, a kirdlysdg Osszes holgye
koziil. Ismét megkérdezem: beleegyezel?

Elistaire a foldre szegezte a szemét, és a fesziilten figyel Erec latta, hogy konnyek gordiilnek
le az arcén. A lany varatlanul sarkon fordult, és kiszaladt, visszamenekiilt a konyhdba, és becsukta
maga mogott az ajtot. Erec csak allt ott, dobbent csondben, mint mindenki més. Azt sem tudta, hogy
értelmezze ezt a reakciot.

— Latod, csak vesztegeted az idédet, meg az enyémet is

— mondta a fogadds. — A lany nemet mondott. Most mar

menjetek innen! Erec homlokrancolva nézett r4.

— Nem mondott nemet — sz6lt hozz4 Brandt. — Nem is vélaszolt.

— Joga van atgondolni a dolgot — vette a védelmébe a lanyt Erec. — Elvégre is ez komoly kérdés.
Hiszen 6 sem ismer engem.

A lovag nem mozdult, tlin6dott, hogy mit tegyen.

— Ma éjszakara itt maradok — jelentette ki végiil. — Egy szobat akarok a lanyé kozelében. Reggel,
miel6tt kezdetét veszi a torna, még egyszer a beleegyezését fogom kérni. Ha igent mond, €s nyerek,
akkor feleségiil veszem. Ez esetben ki fogom véltani 6t az itteni szolgasdgbol, és magammal viszem.

A fogaddsnak nyilvanvaléan nem f1il6tt a foga ahhoz, hogy szallast adjon Erecnek, de nem mert
ellenkezni; igy hiat megfordult, és kiviharzott a szobdabdl becsapva maga utin az ajtot.

— Biztos, hogy itt akarsz maradni? — kérdezte a herceg.

— Gyere vissza veliink a kastélyba! Erec komolyan bolintott.

— Még soha életemben nem voltam ennyire biztos semmiben.
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NYOLCADIK FEJEZET

Thor leugrott, a levegst hasitotta, fejjel elére zuhant a Tz Tengerének tajtékzo vize felé. A
habokba ért, lesiillyedt, elmeriilt a vizben, és megrettenve érezte, milyen forro a viz.

A felszin alatt Thor egy pillanatra kinyitotta a szemét, de rogton meg is banta. Mindenféle
furcsa, ronda tengeri bestidt latott meg, kicsiknek, nagyoknak egyarant szokatlan és torz volt a
kinézete. Hemzsegett tSliikk az 6cedn. Thor imadkozott, hogy meg ne tdmadjak, miel6tt elérhetne az
egyik csonak menedékébe.

Zihalva tort a felszinre, és azonnal koriilnézett, fuldoklo tarsat keresve. Eszrevette a fiat, épp
1dében: szerencsétlen kapalozott, el-elmeriilt, és néhdny masodpercen beliil biztosan megfulladt volna.

Thor a fid mogé uszott, atfogta a mellkasat, és tempdozni kezdett vele, tigyelve, hogy
mindkettdjiik feje a viz folott maradjon. Vakkantast és nyiiszitést hallott, és amikor odafordult,
dobbenten pillantotta meg Khront. Az allat nyilvdn beugrott utdna. A parduc mellé uszott, vinnyogva
taposta a vizet, mig Thorhoz nem ért. A fid rémesen érezte magat, amiért ilyen veszélybe sodorta
Khront, dm nem volt szabad keze, és semmit sem tehetett a parduckolyokért.

Thor prébélt nem korbenézni, nem figyelni a vorosen habzo vizet, a furcsa lényeket, amelyek
egyre csak felbukkantak-eltlintek koriilotte. Egy rusnya, lila, négykaru €s kétfeji 1ény tort a felszinre
a kozelben, a fidra sziszegett, majd lesiillyedt a mélybe. Thor megborzongott.

Megfordult, és észrevett egy csonakot, ugy huszméternyire téle. Vadul kezdett tiszni a csOnak
irdnyédba, hevesen taposva a vizet, fél karral a tarsit fogva. A masik fii hadonészott meg kiabalt,
ellenallt, és Thor félt, hogy mindkettdjiiket lerdntja a viz al4.

— Maradj nyugton! — orditotta Thor, remélve, hogy a tdrsa hallgat r4.

A masik végre lehiggadt. Thor egy pillanatra megkdnynyebbiilt, amig csobbandst nem hallott,
€s arrafelé nem forditotta a fejét: egy ujabb bestia bukkant fol mellette, egy kisebb lény, sarga fejjel
€s négy polipkarral. Szogletes volt a feje, €s egyenesen odauszott Thorhoz, acsargott, egész testében
vibralt. Ugy festett, akdr egy tengerben él6 csorgékigy6, bar a feje ahhoz til kockaszert volt. Thor
felkésziilt arra, hogy a rém meg fogja harapni, 4m az hirtelen kinyitotta a szdjat, és tengervizet kopott
rd. A fia pislogott, megprobalta kikonnyezni a vizet.

A bestia kobe-korbe uszott koriilottiikk, Thor pedig még nagyobb erébedobdssal tempozott a
csonak felé, még gyorsabban igyekezett menekiilni.

Sikeriilt is egyre kozelebb érnie a cs6nakhoz, am hirtelen egy mdsik lény tort felszinre a
kozelében. A teste hosszan elnytil6 €s narancssarga volt, csdpragdjat csattogtatta, €s tucatnyi kis labbal
kapélézott. Hosszi farka is volt, amivel megallds nélkiil csapkodott. Ugy festett, akar egy feldgaskodé
homar. A viz felszinén siklott, akdr egy vizi poloska, és zimmogve igyekezett Thor felé, majd oldalra
fordult, és odacsapott a farkédval. A fia karjat talalta el, Thor kiéltott a fajdalomtol.

A bestia ide-oda cikdzott, Gjra meg djra lecsapott rd. Thor legszivesebben kivonta volna a
kardjat, hogy megtamadja a szornyet, &m csak fél karja volt szabadon, azzal pedig temp6znia kellett.

Khron mellé tszott, megfordult, és a lényre vicsorgott, igy morgott, hogy az embernek felallt a
sz0r héatan. A parduc félelmet nem ismerve indult el a bestia felé, megijesztve a furcsa szerzetet, ami
eltlint a viz alatt. Thor megkonynyebbiilten sohajtott fel, amig a rém hirtelen felszinre nem bukkant
a masik oldalan, €és ismét felé nem csapott. Khron odafordult, és tildoz6be vette a bestidt, probalta
elkapni, a fogat csattogtatta, de mindig elhibazta.

Thor uszott a haldlos veszély eldl, radobbent, hogy csak ugy menekiilhet meg, ha kijut a
tengerbdl. Mintha egy Orokkévaldsdgon 4t kellett volna gyorsabban tsznia, mint valaha életében,
de végre elért a csonakhoz, ami vadul hdnykolddott a hullimokon. Amint odajutott, két 1égids
tarsa, iddsebb fiuk, akik soha egy szot sem szoltak Thorhoz meg a bardtaihoz, mar vartak ra, hogy
segitsenek neki. Becsiiletiikre legyen mondva, hogy dthajoltak a csonak peremén, és a karjukat
nyujtottdk Thornak.
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A fil el6szor a bajba jutott tarsét segitette be a csénakba, feltolta a tobbiek felé. A két id6sebb
1€gi6s megragadta a fuldokl6 karjat, és felrantottdk magukhoz.

Thor ezutdan Khron hasa ald nyult, és kihajitotta 6t a vizbdl, fel a csénakra. A parduc talpon
landolt, hangosan kaparta a csénak deszkdit, csopogve és remegve csiszkdlt a fan. Tehetetleniil
végigcsuszott a csénak vizes aljan egészen a legvégébe. Utdna rogton fogta magat, megfordult, és
visszarohant a szemkozti peremhez, Thort keresve. Megdllt a csénak szélén, lenézett a vizbe, és
vakkantott.

Ifju gazd4ja felnyult, megfogta az egyik fit kezét, és mar épp behizta volna magat a csénakba,
amikor hirtelen érezte, hogy valami erds, izmos csavarodik a bokdja és combja koré. Hatrafordult,
lenézett, és eldllt a szivverése, amikor megpillantotta, hogy egy élénkzold, tintahalszer(i lény karja
tekeredik a labara.

Thor felorditott a fajdalomtdl, amikor a szorny fulldnkjaival a hiisdba mart.

A fid raddobbent, hogy ha nem tesz valamit, de gyorsan, akkor vége. Szabad kezével lenyult az
ovéhez, kivont egy rovid tért, lehajolt, és a bestidba dofte. Am a rémség karja olyan vastag volt, hogy
a penge még csak at sem szurta.

Thor ezzel csak feldiihitette a 1ényt. Hirtelen felszinre bukkant a feje. Zold volt, szem nélkiili,
€s hosszu nyakdn két szgj iilt, egyik a masik folott, borotvaéles fogsorait csattogtatta, és Thor felé
hajolt. A fid érezte, hogy elszorul a 1dbdban a vérkeringés, €s tudta, hogy siirgésen cselekednie kell.
Id6sebb térsai hidba probaltdk megtartani, Thor karja lassan kicsiszott a keziik koziil, és kezdett
visszasiillyedni a vizbe.

Khron egyre csak nyliszitett, felborzolta a sz8rét, kihajolt a csénakbdl, mintha kész lett volna
menten a vizbe vetni magit. Am még a parducnak is tudnia kellett, hogy semmi értelme megtdmadnia
ezt a szornyet.

Az egyik id6sebb fiu kihdzta magit, és azt kidltotta:

- BUKIJ LE!

Thor lehajtotta a fejét, és a tdrsa elhajitott egy landzsit. A fegyver a levegéSt hasitotta, dm
elvétette a céljat, artalmatlanul elroppent a bestia mellett, €s elmeriilt a vizben. A 1ény tidl vékony volt,
és tilsdgosan gyors.

Khron hirtelen kiugrott a csénakbdl, visszavetette magat a vizbe, kitétotta a szdjat, és éles fogait
a 1ény hatdba mélyesztette. ErGsen raharapott a szornyre, nem eresztette, jobbra-balra rangatta.

Am lehetetlen kiizdelem volt: a 1ény til vastag béri, til izmos volt. A rémség egyik oldalrél a
madsikra dobdlta Khront, majd végiil elhajitotta magardl a vizbe. Kdzben egyre erésebben szoritotta
Thor 14bét; satuba fogta a fidt, aki mar alig kapott leveg6t. A karok borzasztéan martdk a borét, és
ugy érezte, a 1ény menten letépi a 1abat.

Egy végsd, kétségbeesett erdfeszitéssel Thor elengedte a tarsa kezét, ugyanazzal a lendiilettel
megfordult, és az 6vén 16g6 rovid kardért nyult.

De nem birta idében kivonni; nem talélt fogdst, lecstszott a csénak oldalan, és arccal el6re a
vizbe zuhant.

Erezte, hogy a rémség elrdngatja, egyre messzebb a csénaktdl, ki a nyilt tengerre. A bestia maga
utdn hidzta, egyre gyorsabban, és mikdzben Thor tehetetleniil kinytjtotta a kezét, figyelte, ahogy a
csonak eltlint a messzeségben. Mire észbe kapott, érezte, hogy a rém a felszin ald rantja, le a mélybe,
a Tlz Tengerének legmélyére.
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KILENCEDIK FEJEZET

Gwendolyn egy oriasi réten szaladt, az apja, MacGil kiraly mellett. A 14ny kicsi volt még, taldn
tizéves, és az apja is sokkal ifjabb volt. Rovid szakélldban még nem ldtszottak az &sz szalak, amik
késdbbi életében jelentek meg, €s a bérén sem mutatkoztak rancok, fiatalos €s derts volt az arca. A
férfi boldog és gondtalan volt, felszabadultan nevetett, mikézben kézen fogta a lanyat, és atszaladt
vele a réten. Ez volt az édesapa, akire Gwen emlékezett, akit ismert.

Az apja a karjdba kapta, a véllara emelte, €s Gjra meg Gjra megpordiilt vele, egyre hangosabban
nevetett, a lany pedig hisztérikusan kacagott. Teljes biztonsdgban érezte magat édesapja karjaban, és
azt akarta, hogy az egyiitt tolt6tt 1d§ soha ne érjen véget.

De amikor az apja letette, valami furcsa tortént. A napsiitotte délutdn egyszeriben alkonyatba
fordult. Amikor Gwen l4ba visszaért a talajra, mar nem a rét viragai kozé 1épett, hanem sarba siippedt
egészen bokdig. Atyja a sarban fekiidt, a hatan, a lanytol agy egy méterre, most mar idésebb volt,
sokkal idGsebb, és nem birt felkelni. A korondja még messzebb hevert, a sarban csillogott.

— Gwendolyn! — zihalta a férfi. — Lednyom! Segits!

Kiemelte kezét a sarbol, kétségbeesetten nyult a lany felé.

Gwen azonnal a segitségére akart sietni, odarohant volna hozza, hogy megragadija a kezét. Am
a laba egyszertien nem mozdult. Lenézett, és latta, hogy a sir megszdradt koriildtte, megkeményedett,
berepedezett. A lany egyre csak rdngatta a labat, probalt kiszabadulni.

Gwen pislogott, és a kastély mellvédjénél talalta magat, lenézett Kiralyudvarhelyre. Valami nem
stimmelt. Ahogy lepillantott, a 1dny nem a szokdsos pompat és tinnepséget latta, csak egy hatalmas
temetSt. Ahol egykor Kirdlyudvarhely csodas fénytizése teriilt el, most friss sirok sorakoztak, ameddig
a szem ellatott.

Léptek hallatszottak, €s a lanynak eldllt a szivverése, ahogy megfordulva egy orgyilkost
pillantott meg, aki fekete csuklyds kopenyben kozeledett felé. A férfi futdsnak eredt, hétravetette
csuklydjat, groteszk arcot tarva fol: fél szeme hidnyzott, a helyén vastag, egyenetlen heg huzédott.
Acsargott, felemelte fél karjat, benne egy csillog6 tdrrel, aminek markolata vorosen izzott.

A tamad¢ tal gyorsan mozgott, Gwen nem tudott id6ben reagalni. Ahogy az orgyilkos teljes
erdvel késziilt beledofni a tort, a lany felkésziilt a halélra.

A penge varatlanul megdllt, csupan centikre Gwen arcatol, €s amikor a lany kinyitotta a szemét,
az apjat pillantotta meg, ott 4llt el6tte, holttestként, elkapva az orgyilkos karjat. Addig szoritotta a
tdmado kezét, amig az el nem ejtette a tdrt, aztdn a vallara kapta a férfit, és lehajitotta a mellvédrdl.
Gwen hallotta a férfi tivoltését, ahogy a mélybe zuhant.

Edesapja megfordult, és rameredt. Oszladoz6 kezével hatdrozottan megragadta a lany vallat, és
szigoru arckifejezéssel nézett ra.

— Itt nem vagy biztonsdgban — intette. — Nem vagy biztonsdgban! — iivoltotte, és ujjai olyan
erGsen mélyedtek a lany valldba, hogy Gwen felkialtott.

A kirdlylany sikoltva ébredt fol. Feliilt az 4gyban, koriilnézett a szobdjaban, és egy tdmaddra
szamitott.

Am semmi mds nem vette koriil, csak csend, a hajnal eldtti stiri, néma csend.

[zzadva, hevesen zihdlva kiugrott az 4gybdl, és csipkés hdldingében jarkilt fel-ald a szobdjaban.
Odasietett egy kis kétdlhoz, €s vizet locsolt az arcaba djra €s ujra. A falnak dolt, érezte a kdpadlo
hidegét a talpa alatt ezen a meleg nyéri reggelen, és megprobélta Osszeszedni magat.

Az alom tulsagosan is valdsdgosnak érz6dott. Gwen érezte, hogy tobb volt puszta dlomnal.
Valddi iizenet, figyelmeztetés volt az édesapjatol. A lany siirgetd késztetést érzett, hogy elhagyja
Kiralyudvarhelyet, méghozz4 most rdgton, és soha ne j6jjon vissza.
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Tudta, hogy ez olyasmi, amit nem tehet meg. Ossze kellett szednie magét, musz4j volt észnél
lennie. Am valahdnyszor csak pislogott, az édesapja arcét l4tta maga el6tt, és fiilébe csengett az intése.
Musz4j volt tennie valamit, hogy lerdzza magardl az dlmot.

Gwen kinézett az ablakon, latta, hogy az elsé nap éppen most kel fol, és eszébe jutott az egyetlen
hely, ami segithet visszanyernie a lélekjelenlétét: a Kirdly-folyd. Igen, pontosan oda kellett mennie.

Gwendolyn tjra meg tjra elmeriilt a Kirdly-folyé dermeszt$ hideg forrdsaiban, orrdt befogva
stillyedt a vizbe. A fels6bb forrdsok alatt megbujo, sziklabol kivijt, kis, természetes medencében
ildogélt, amit még gyermekként fedezett fel, és azdta is rendszeresen felkeresett. Az dramlat ald dugta
a fejét, és sokdig ott tartotta, érezte a fejére zaduld, a hajan végigfoly6 hideg vizet, érezte, ahogy
megmossa, megtisztitja csupasz testét.

Kislanyként egy sz€p napon rdbukkant erre az eldugott helyre, ami egy facsoporton beliil bujt
meg magasan a hegyen: ezen a kis, sik részen lelassult a foly6 arja, és mély, békés t6 jott létre. A
lany feje folott a foly6 vize a téba zubogott, alatta pedig tovabb dradt lefelé a hegyoldalon. Am itt,
ezen a fennsikon, a viz sodra nagyon enyhe volt. A medence mély volt, a sziklak feliilete sima, és
a hely olyan rejtetten bujt meg, hogy a kirdlyldny nyugodtan fiird6zhetett mezteleniil. Nyaron szinte
minden reggel eljott ide, amint felkelt a nap, hogy rendezze a gondolatait. Plane az ilyen napokon,
mint a mai, amikor az dlmai nem hagytdk nyugodni — marpedig ez gyakran megesett —, ez a hely
volt az egyetlen menedéke.

Gwen nehezen tudta eldonteni, vajon csupan dlmot latott-e, vagy tényleg anndl tobbrdl volt sz6.
Honnan tudhatta volna, ha egy dlom {izenet vagy figyelmeztetés? Honnan tudhatta volna, hogy csak
az elméje jatszik vele, vagy esélyt kapott a cselekvésre?

A felszinre bukkant, belélegezte a meleg nyéri reggel levegdjét, a koriilotte 1év6 fakon csicsergd
madarakat hallgatta. A szikldnak délt, nyakig elmeriilt a vizben, a téban 1év6 kiszogellésen iildogélt,
és gondolkodott. Kidugta a kezét a vizbdl, megmosta az arcat, aztan hosszu, vorosesszGke hajaba turt.
Lenézett a viz kristdlytiszta felszinére, amiben tiikroz6dott az ég, a mér felkel6ben 1évé masodik nap,
a t6 folé hajlo facsoport valamint Gwendolyn arca. Kéken csillogéd mandulaszeme visszanézett rd a
fodroz6do viztiikorbdl. Apjat latta a sajat tekintetében. Elfordult, megint az dlmara gondolt.

Gwen tudta, hogy veszélyes Kirdlyudvarhelyen maradnia, hiszen az udvar tele volt
orgyilkosokkal, kémekkel, cselszovéssel, plane most, hogy Gareth lett a kirdly. A bdtyja
kiszdmithatatlan volt. Bosszlszomjas. Paranoids. Es nagyon, de nagyon irigy. Mindenkiben
fenyegetést latott, f6leg Gwenben. Barmi megtorténhetett. A lany tudta, hogy az udvarban nincs
biztonsagban. Senki sem volt ott biztonsagban.

De Gwen nem akart menekiilni. R4 kellett jonnie, hogy ki 6lte meg az apjukat, és ha Gareth
volt az, akkor addig nem hagyhatta el az udvart, amig a batyja el nem nyerte mélt6 biintetését. A lany
tudta, hogy atyja szelleme addig nem nyugodhat, amig el nem fogjdk a gyilkosat. MacGil kirdlynak
egész életében az igazsag volt a jelszava, és ha valaki, hat § aztin megérdemelte, hogy haldla utan
igazsdgot szolgdltassanak neki.

Gwen ismét Steffenre gondolt, és mindarra, amit neki meg Godfrey-nak mondott. Biztos volt
benne, hogy a fid titkol valamit, és elttin6dott, vajon mi lehet az. Hitt ab-ban, hogy a szolga idGvel
taldn magatol is megnyilik. De mi lesz, ha nem? A l4ny dgy érezte, siirgeti az id§, hogy megtaldlja
apja gyilkosét, de fogalma sem volt, hol keresse.

sz n

Gwendolyn végiil felkelt a toban 1év§ iilésérdl, kiment a partra, mezteleniil didergett a reggeli
levegdn, elbujt egy vastag fatorzs mogé, és felnyult a toriilkozéért, amit egy dgra akasztott, mint
mindig.

Am ahogy megfogta volna a toriilkozgjét, dobbenten fedezte fel, hogy eltiint. Csak 4llt ott,
mezteleniil, vizesen, és egyszerlien nem értette a dolgot. Biztos volt benne, hogy szokds szerint a

fadgra akasztotta a toriilkozot.
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Mikozben értetleniil, reszketve toporgott, €s probalta megérteni, mi torténhetett, varatlanul
neszt hallott a hata mogiil. Olyan sebesen jatszédott le minden, hogy alig hallotta meg Gwen a zajt,
pillanatokkal kés6bb madr el is akadt a szivverése, mert radobbent, hogy egy férfi 41l mogotte.

A tdmaddja tdl gyors volt, hogy a lany barmit is tehessen ellene. Masodpercek alatt mogotte
termett a férfi, aki fekete kopenyt és csuklyét viselt, akdrcsak az dlmdban latott alak. Hatulrol
megragadta Gwent, csontos kezével az arcdhoz kapott, és a szdjara tapasztotta a tenyerét, elfojtva a
lany sikolyait, mikdzben erdsen szoritotta 6t. Masik kezével atfogta Gwen derekat, magdhoz huzta a

lanyt, elemelve a labét a talajrol.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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